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J&U. 22. Warszawa, dnia 20 Maja (i Czerwca) 1876 roku.
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w Warszawie zodn, dodomu naprowincyi w Cesarstw, OPIEKUN DOMOWY Sktad gtowny: w Poznaniu w Ksiggarni Leitgebera

i Spotki; we Lwowie w Ksiegarni Polskiej, ulica

rocznie rs. 6 k. — i Krélestwie. wychodzi raz na tydzien, we Czwartek. : : : )
potrocznie . ... ., 3., — rocznie rs. 8 k. — Kopernika Nr. 12; w Krakowie w Ksiggarni Gebeth-
kwartalnie 1, 50 poétrocznie ... , 4, — nera i Spétki; w Wilnie u J. Zatoadzkiego.
miesigeznie. . . . ,—,, 50 kwartalnie ... ., 2, — REDAKCYA, SKLAD GLOWNY i EKSPEDYCYA

w Krakowie rocznie z stemplem dziennikar. ZIr. 10.
w Galicyi Ztr. 11 cent 50. —w Prusach roczn. 24 marek.

PRZY ULICY NOWY-SWIAT Nr-72 NOWY. NUMER POJEDYNCZY KOP. 15.

TRESC: Ironia miloéci (sielanka z ostatnich czaséw. — Slady zycia XXII. — Ziemia przed potopem (d. c.) — Niewolnik, szkic powiesciowy (d. c.) — Jozef
Haydn, zyciorys i charakterystyka, przez D-ra Henryka Duringa, przektad z nicm. II. B. (dokonczenie). — Drzwi musza by¢ otwarte albo zamknigte. Przystowie
w I-ym akcie Alfreda de Musset, ttomaczyl W. Jaczewski (dokoficzenie). — Hurtownicy amerykanscy. — Rozmaitosci. — Ogtoszenie.

Cisnac dton Maryi, a 6cz swych Zrenice Przedwczesnie nie sadz — wszak jeste$ na S$wiecie

IRONJA MILOSCI.

(sielanka z ostatnich czaséw.)

Duszo mej duszy, aniele uroczy —
Czem zlote gwiazdki, czem stonca promienie,
Czem blgkit nieba? Wszystko nocne cienie,
W obec twych blaskow, blaskow co twe oczy
1 postaé cata rozlewa w okoto,
W zachwyt wprowadza, —porywa ma duszg,
Unosi w szczg$cia nieznane mi $wiaty,
W krainy marzen, — tworzy cudne kwiaty
W mysli mej, w sercu. Ach dla ciebie muszg,
Musz¢ zy¢ Maryo! O tak, ty§ me czolo
Odarta z chmury, ty$ mi $wiat tgczowy
Z cala $wietno$cia, barw jego odbtyskiem,
W lata w ma duszg, ukazata nowy
Ideat zycia, w chwili gdy z pociskiem —
Ironii, szyderstw, $miechu szatanskiego —
Plutem na zycie, na siebie samego,
Na §wiat, na ludzi. Tak zmegczonem okiem,
Chciatem si¢ ujrze¢ pod $mierci pomrokiem. —
Dzi$§ zycia pragng. — pelniag piersi moich
Oddycham, czujg, jakby odrodzony
Cata potgga mitosci dla ciebie,
Won szczgs$cia — szcze$cia ktorego i w niebie
Zazdros$ci¢ mogg'. — Dzi$§ jestem spragniony
Zyé w tobie Maryo, duszg uczué twoich.
O m¢j aniele! moje zycie cale.
Me serce, czucie u nog twoich sktadam,
Wszystko co mogg, wszystko co posiadam.
Ty$ niebem mojem! O jak wszystko mate,
W obec twej dus;zy, w obec twego cienia. —
Tak mowit mtodzian, w peini uniesienia

W lepit jak w obraz w urocza dziewicg. —
A ona?... Ona wyszeptata z cicha:

Kocham cig... kocham, — bez ciebie usycha,
Roza w mej dtoni, bez ciebie §wiat niczem,
Ty$ dla mnie wszystkiem;'-1a rumieniec skrycie
W kradt si¢ na lica, — gdy oczy w zachwycie
Pataty ogniem, miloscia i blaskiem. —

0 byta pigkna, z tak cudnem obliczem.

Jak tu nie kochaé? Swiat caty oklaskiem
Rytby  uczcil; — a mlodzian wzniesiony
Potgga czucia, wdzigkami ol$niony

Sciskat, catowal w namictnym szale

Reke dziewicy; jak wzburzone fale

W huku zywiotow bgdac rozpienione,
Sciskaja okret, catuja go, pieszcza.

Oczy dziewicy na niego zwrdcone

Mowily, kocham i usta szeptaty

Ten wyraz: kocham; — w tern niezrozumiaty,
Jaki$ glos, echo, czy powiew wietrzyka,

W szyderczym $miechu przebiegt nad glowami,
1 znikt gdzie$ dalej z swa nuta zlowieszcza,
Jak zwykle wszystko w zyciu ludzkiem znika,
Cien tylko staby zostawiajac z nami.

O droga Maryo, drogi mdj aniele!

Wigc bedziesz moja, wkrotce polaczeni
Klgkniemy razem u stopni oltarza,
O tak moj drogi, ta chwila w kosciele,

Jest wielka, wzniosta; — Bog, co wszystko stwarza,

Dla nas t¢ chwilg w zdrdj szczg$cia zamieni. —

I1.

Szczesliwy mtodzian powrdcit do siebie,
Marzac o Maryi, ocudnem jej oku,

O stowie kocham i o tym uroku

Z jakim dziewica do niego szeptata. —

O! wyrzekt dumny, chyba aniot w niebie
Nie jest czysciejszym jak jej dusza biata...
Stoj, stdj, mlodziencze igrat glos nad uchem,

Gdzie tyle btedow i trosk duszg¢ gniecie,
Czyz by$ ty jeden mial by¢ tym dzieciuchem.
Szczgscia? O nie wierz; zabrzmiat i poptynat
Gdzie$ dalej w gorg; a mtodzian z u$miechem
Wyrzekt do siebie: Gdym prawie zawinal
Do portu szczg$cia, byto by to grzechem
Watpi¢ juz o niem..

W tern ujrzal na stole
List z zagranicy; otworzyl ciekawy
Nie przypuszczajgc najmniejszej obawy
O jakie straty, —az tutaj przeciwnie*
Szkaradne wiesci! Na miodzienca czole
Silny pot osiadt i dosy¢ si¢ dziwnie
Obawa, smutek i gniew malowaly.
Wigc wszystkom stracit, o losie zuchwaty!
Zawotat mtodzian: i c6z zawinitem
Ze$ mig tak targnal, czy zawiele pitem
Z czary rozkoszy, czy zycia uciechy,
Czy krzywda ludzka? Nie wiem jakie grzechy
Mogty spa$¢ na mnie...

Ale dos¢ tego,
Oprécz rozpaczy, — pogard¢ dla niego
Czu¢ tylko moge. Dzi§ pracowacé bedg.
Wszak mam po temu glowe, rece, sity,
Te mi zostaly, te mi zapewnity
Me dalsze zycie, — tern sobie zdobede
Szacunek ludzi. — O marnos$ci $wiata,
Wszystko jak dymek ginie i ulata,
Lecz mys$l zostaje i “dusza nie ginie.
Jeszczem szcezg$liwy, — w mitosci krainie
Mam mojg Maryg, ona mi¢ zrozumie,

Nie jest bogata, ale kocha¢ umie.

I11.

Wkrotce wiesé straty rozbiegta si¢ w koto
0 upadlo$ci domu bankowego —
1 o bankructwie mtodzienca naszego

Doszta do Maryi, gdy ona wesoto
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Marzyta jeszcze w snach pigknych, rézowych
O $wej przysztosci w kolorach tgczowych,
O swym kochanku, o jego milosci,
ilowe bogactwa, karety i cugi,
Swietne salony, pelne zawsze gosci,
Mnoéstwo liberyi na swoje ustugi,
Wszystko to razem stato przed oczami,
Gdy wies¢ fatalna napetnita fzami
Jej $liczng brewke. — I czegodz plakata?
Tych marnych bogactw, $wietno$ci i blysku,
Tych czczych proznosci w ktorych to uscisku
Zycie si¢ znudzi; ona pojmowata
W ten- sposob s zczgscie.,..

Lecz wstyd by¢ dziecinng.
Otarla tezke, spojrzala w zwierciadlo, —
Znikto z przed oczdéw réozowe widziadto,
Znikt tez i udmiech i za chwile inna.
Posta¢ przybrata. — Wsparlszy re¢ka glowe,
Siadla przy oknie, a na piecknem czole
Wyraz powagi udatny rys rzucil,
Cien z za firanek otoczyl potowe
Twarzy dziewicy, — a w myslijej kole
Aniotek piosnke o mito$ci nucit.—
Trudna to walka gdy serce kobkty
Znie$¢ musi starcie z blyskotkami $wiata,
Ktorez z nich wygra, a ktore, niestety,
Walka zmuszone na zawsze ulata?

Dziwne losu koleje, rzekto po namysle

Pigkne dziewczg¢ do siebie, co poczaé¢ w tej chwili?
Trudno teraz wymagaé¢ by$Smy si¢ juz $cisle

Weztem $lubnym na zawsze z soba polaczyli.

Kocha¢ go? Wszak go kocham, lecz c6z z mej mitosci,
Gdy nie mézem w dostatkach wspodlnie pedzi¢ zycia.
Ja przywyktam do wygdéd od czasu powicia,
On w samych zbytkach przezyt czas swojej mtodosci,
Co6z mu jeszcze zostato? Wspomnienie i praca
I c6z z tego wspomnienia, — o to nie poplaca.
Dla poety wspomnienie to moze si¢ przyda,
Bo napisze poemat i w ksigzce go wyda. —

On wprawdzie ma charakter silny i nieztomny,
To pewna, ze si¢ rzuci w kraj pracy, bo pomny

Na zycie, milo$¢ dla mnie, na swe odrodzenie,
Lecz praca wiele nieda, gdyz juz cate mienie
W jednej chwili utracitu...oievvncninreeeee
.. I to ta dziewica,
Ktorej dusza i posta¢ miodziana zachwyca,
Ktora wczoraj szeptata mitosci urokiem,
Spogladata na niego tak namig¢tnym wzrokiem.
Dzi$, serce ktadzie w glowe, w duszy jej chtod wieje.
Nie ma si¢ czemu dziwié, czgsto si¢ tak dzieje. —
Lecz coz teraz zrobimy?.... Sadzi¢ tutaj trzeba
Co mu powiem, gdy przyjdzie; — o pomysle¢ musze
Nie tatwe to zadanie, lecz tudzi¢ mu dusze
Bytoby nieuczciwie, gdy spadamy z nieba. —

1v.

Juz dni kilka mingto, nie byto mtodziana.

Czy przeczuwal chtod Maryi, jej wyrachowanie

O nie, silnie w nig wierzyl, on nie bytby w stanie
Watpi¢ ani na chwilg; — lecz sadzil, ze zmiana
Tak naglta w jego losie nieco go zmienita.
Zapragnatl samotnos$ci, azeby odzytla

Mys$l w nim swobody, szczgscia i uroku, —

Zrzucit wkrotce swoj smutek i w miodzienczem oku
Zabtysto nowe zycie. Pobiegl wigc szczgsliwy
Do swojej drogiej Maryi, do swego aniotla,

By w oczacb jej wyczytaé¢ ten urok prawdziwy,
Ktory zetrze¢ zupelnie reszte smutku zdota. —

Marya byta wesota, na pigkne jej lica
Zywy osiadt rumieniec, a kamelj¢ biala
Wpigta w swe ciomne wlosy.... warowna dziewica —
Miata w tej chwili posta¢ przecudna, wspaniala.
Mtodzian tkliwie jej r¢ke ujal w swoje dtonie:

O $liczna jeste§ Maryjo, o kochasz mig jeszcze,
Wszak prawda, iam szczg$liwy—ta mys$la si¢ pieszcze
O ty$§ na wieki mojg,—a w pracy ostonie
Bede zyt w tobie...

Dzi$ u nas zebranie,
Rzekta dziewica nieco roztargniona.
Pan bedziesz takze?... Beda $liczne panie,
Mnostwo mtodziezy, — o jestem spragniona,

OPIEKUN DOMOWY

Zycia w sukni balowej, — tak mi¢ juz znudzita
Ta ciggta monotonnos¢, zycie jednostajne.
Wszak pragnienie me zabaw, azebym odzyta

W wirze tancow, muzyki, trafne i zwyczajne
Wszystkim ludziom, nieprawdaz?
..

Kto bedzie na wieczorku. Pani Z. przesliczna,

Mtoda, bogata wdowka, ktora wszystko zgota
Dowcipem swoim zajaé, i przyciagna¢ zdota;

Jej tadna siostrzenica z nieszczegdlnem zdrowiem,
Lecz bogata, mituchna i troch¢ kostyczna,

Pani B. takze be¢dzie z swemi coreczkami,

Pan B. mtody z kuzynem, przystojny, bogaty,

Mity bardzo mtodzieniec i pan S. garbaty,

Ostro cigty jezyczek. — Pani W. z wnuczkami,

Pan J. tadny mezczyzna, ktéory ma nie wigey

Jak rocznego dochodu cate sto tysigcy.

I wiele innych osob, panienek, mlodzie zy,

Ktorych pan znasz po czg$ci; —zabawa wigc bedzie
Zdaje si¢ ozywiong — jak zazwyczaj wszedzie
Gdzie dobor towarzystwa bawi¢ si¢ zamierzy. —

Nie pojmuj¢ Ci¢ Maryjo, rzekt mtodzian zdziwiony,
Jakaz zmiana dzi§ zaszta w twej mys$li, pojeciach,
Co moglo tak ci¢ znudzi¢, by§ w goracych chgciach
Czuta do zabaw pociag tak zywy, spragniony. .
Droga Maryo! ach powiedz co to wszystko znaczy,
Co znacza te -wyrazy, twoje roztargnienie,

Co znaczy niezwyczgjne to zimne spojrzenie,

Czemu panem mi¢ zowiesz? Gdy dawniej inaczy
Zawsze mi¢ nazywala§. — Wyttomacz aniele,

Ach odpowiedz mi na to, wszak nie zadam wiele.
Ja takze, rzeklo dziewcze, 'nie pojmuj¢ pana,

Czy doprawdy tak nagla zaszta we mns$e zmiana?
Maryo! zawotal mtodzian, to ironji stowa,

Lub w tej chwili zart ze mnie, albo proba nowa.

O nie, — zapewniam pana, ze zartowal z niego
Zupelnie nie uwazam za co$ stosownego,

Kzekta i wzrokiem zimnym mtodziefica przeszyla.
Smiem jednak sadzi¢ panie, zem nie zastuzyta,

By$ pan tak energicznie zadat tlomaczenia

Z kazdego stowa, nysli oniemal spojrzenia.

Miejsce wige do spowiedzi przy konfesjonale

Uwazam za stosowne — przed kaptanem — ale

T u
O Maryo! tak depczesz mitos¢ ma dla ciebie,
Tak depczesz $wigte wezty!

Wezly... jakie panie?
Jakto, wigc mito§¢ nasza, nasze przywiazanie,
Niczem juz sa dla ciebie, — czyz nie sa weztami,
Ktére pan Bog miat spoi¢ §lubnemi zwigzkami?
Miat spoi¢, — lecz nie spoit. Jeszcze$Smy w kosciele
Nie przysiggali sobie, — kaplan stula $wigta
Wszak nie zwigzal rak naszych ... e
................................................... Ach jak niepojeta
Jest dla urnie taka zmiana.
Co tu mowié wiele,
Co rozpacza¢ pan begdziesz... Uspokodj si¢ panie
I pozwol sobie zada¢ malenkie pytanie,
Ktore zarazem begdzie odpowiedzia moja,
A moze zaspokoi i ciekawo$¢ twoja.
Czy doprawdy by$ zadal bym si¢ narazata
Na niedostatek z panem, gdy los nieszczg$liwy
Targnat caty majatek?
To powod prawdziwy,
Zawotal mtodzian razony bolesnie.
Poznat jg teraz, — lecz poznal niewczesnie.
A ona, zimno, dumnie, przed mtodzienicem stata.
Zegnaj mi pani, zegnaj Maryjo droga.
Juz mig nie ujrzysz chyba tam u Boga
I spojrzat na nia z wyrazem bolesci
I wybiegt szybko i zginagl bez wiesci.
A ona?
Rojem mtodziezy otoczona w kolo.

Ona taficzyta wesoto,

Terazpanupowiem

IL&m XYCIA.

Tyle zycia ile w czynie.

XXII.

I znéw nam przychodzi zanotowaé smutny
$lad, ale nie zycia lecz.... $mierci,

W dniu 22 maja zasnal w Bogu §, p. Wla-
dyslaw Chometowski, znany zaszczytnie na
polu wspélczesnej literatury naszej jako pi-
sarz dziejowy.

Jako pracownik piéra — odznaczal si¢ nie-
zmordowang praca na drodze prawdziwie in-
telligentnego badania przeszloSci naszej, pa-
trzac w nig jasnym umyslem i goracem ser-
cem.

Jako czlowiek, o zyciu w ci¢zkich nieraz
krzyzach a wysokiej zacno$ci spedzanem, mo-
ze by¢ Swietnym wzorem dla wielu ludzi.

Tak jedna jak i druga strona zycia §, p.
WiadystawaChometowskiego, wzbudza praw-
dziwa cze$¢ jego pamieci.

Oj ci Niemcy, ci Niemcy i jeszcze raz Niem-
cy—chyba nigdy o nich nie przestaniemy
moéwié, bo nigdy zapewne nie zbraknie mate-
ryatu. Juzto widaé¢ tak zapisano w ksiedze
niedoleztwa naszego.

— Do czeg6z to ten wstep, pytasz laskawy
czytelniku.

Ach, niestety, do kolonizacyi
u nas, wyraznie w nas.

Patrz laskawy czytelniku, jakie to przera-
zajacejcyfry podaje gazeta Lubelska,z dzie-
w ostatnich 10-ciu la-

niemieckiej

dziny tej kolonizacyi
tachvOto w guberni Lubelskiej rozparcelowa-
no morg 35,534 miedzy nowoczesnych kultur-
trdgerow. Na powiat Lubartowski przypada
z powyzszej cyfry morgow 14,919. To stano-
wi S cze§¢ powierzchni calego powiatu, sto-
sunek za$ ludno$ci jednej do drugiej w tymze
powiecie jest taki, ze na 70,000 mieszkancow
elementu naszego przypada 4,589 elementu
teutonskiego. Niemcy sa narodem cywilizo-
wanym, a Ze nim s3, to przekonywaja powyz-
sze cyfry. Niemcy postepuja i ciggle postepu-
ja, a ze postepuja, to znéw przekonywaja po-
wyzsze cyfry. Niemcy nakoniec zjadaja nas
po kawalku i my im smakujemy, a Ze oni nas
jedza i ze my im smakujemy, to wymownie
dowodza takie jak powyzsze cyfry.

Komissya konkursowa w Warszawie naresz-
cie po uplywie dlugiego czasu i po wielu
a wielu posiedzeniach, ukonczyla swoje prace,
jak o tem w poprzednim numerze niniejszego
pisma podaliSmy do wiadomosci czytelnikéw
naszych.

Wszyscy byli w niemalem oczekiwaniu, co
tez te prace nam dadza, czyli inaczej mowiac,
jaki bedzie rezultat owego konkursu.

Nadestanych, jak wiemy, sztuk drama-



tycznych i czytanych przez czlonkéw koraisyi
konkursowej byto 45 (wyraZnie czterdziesci
pieé), oprocz trzech na poczatku usunigtych.
Czterdziesci pigé sztuk to ogromna cyfra. Pra-
sa nasza krzyczata, ci i owi chwalili, ze to za-
szczyt nie maty dla konkursu naszego mieé
nadestang taka pokazng ilo§¢ sztuk S$wiet-
nych. wotali:
zna,—a toz zaden konkurs nie wydat takich
owocow, jakie prawdopodobnie nasz konkurs
przyniesie. Tak si¢ wszyscy spodziewali i tak
mieli racy¢ twierdzi¢. Az oto zapada uchwa-
ta komisyi konkursowej—uchwala, czytelni-

rezultatow spodziewaé si¢ mo-

ku, bez apelacyi, ktéra wjednej chwili zdruz-
gotala, zmiarzdzjta, w proch rozsypata tak
supozycye publiki naszej i prasy, jak nie-
mniej nadzieje autorow. O smutna dolo au-
torska, gdziez sny zlote o konkursie, o czaro-
wnej Temidzie, z zatkanemi wata uszami?....
I wszystko znikto jak sen poety. Bo oto z 45
sztuk -wybrano tylko 14 do wspdlnego czyta-
nia—a z tych czternastu zadna, tak jest,
Zadna niegodna byta pierwszej nagrody. Co
gorsza, pig¢ tylko sztuk, moze nie uwierzysz
czytelniku—KklIne¢ si¢ na honor autorski pieé
tylko sztuk uznano za odpowiednie do gry,
czterdzieSci za$ odrzucono z kretesem — jak
$miecie—niepotrzebne, jak $miecie — nic nie
warte. No czytelniku, méwi¢ powaznie, to
albo kpiny, albo hanba dla naszych pidr au-
torskich. Z tych pigciu jedna wybranka losu
otrzymala drugg nagrode rsr, 300.

Coz sadzi¢ o tak oryginalnym, niespodzie-
wanym rezultacie? Powiedzieliémy, ze to albo
kpiny, albo hanba dla naszych pidér autorskich.
Bo prosz¢ dobrze zwazy¢. — Jezeli z 45-eiu
sztuk nieznaleziono anijednej godna pierwszej
nagrody, a tylko 5 znaleziono odpowiedniemi
na sceng, to si¢ znaczy, ze 40 sztuk nic nie
Ze nie ma

warte, a przynajmniej tak mato,

0 czem mowié, zatem c6zto za bieda, co to za
ngdza te nasze pidra dramatyczne.
Odwrotna strona medalu. Przypuszczamy,

a nawet zgadzamy si¢ na to, ze duzo niepowo-
tanych kaptanéw postato na ten konkurs sztu-
ki swoje, ktore niczem innem, jak tylko prob-
ka dyletanckiego pidéra by¢ moga.
wigc na to, ze takiej

Dajmy
lichoty bylo polowe—
druga potowa co najmniej nadestang zostata
przez rzeczywistych autoréw, majacych pe-
wien talent, pewna wprawe i nakoniec pewne
wyrobienie autorskie.—Bo¢ niepodobna, aze-
by na konkurs pierwszy raz wyznaczony
w Warszawie autorzy nasi, nie nadestali prac
swoich, a z drugiej strony trudnoby uwierzy¢
byto, azeby prawie same tylko dyletanckie
piora pracowaé¢ miaty w tym celu. Jezeli wigc
potowa tylko, z nadestanych sztuk byta plo-
dem lepszych pidr autorskich, to badz co badz,
co najmniej polowa tej polowy, czyli /4 calej
liczby nadestanych sztuk, godna by¢ winna
sceny 1 jedna cho¢ z nich pierwszej nagrody.

To jest minimum, straszne minimum, jakie
tylko w najskromniejszych zyczeniach, z naj-
skromniejszych ust wychodzacych, objawio-
nem by¢ moze. Tembardziej, ze, o ile nam
wiadomo, sg tam z niematym talentem napisa-
ne sztuki, ktéore nawet do gremialnego czytania
dopuszczonemi nie byty. Czyzby Komisya
konkursowa byta tak wybredna, czy moze
wiatr Krakowski zawial nieco do nas?

OPIEKUN DOMOWY.

Jesliby ta odwrotna strona medalu spraw-
dzita si¢, mieliby$my tadne kpiny. Dzi§ nie
méwimy ani tak, ani nie. Czekamy na obszer-
ne motywowanie Komisyi o wypadku konkur-
su, ktéore zapowiedziane zostalo w odezwie
tejze komisyi. Zobaczymy co to motywowa-
nie nam powie, a wtedy bedziemy wiedzieli;
czy pidra autorskie nedzne, czy komisya........

no naprzyktad wybredna?

*
* *

W Numerze 17 niniejszego pisma dotkneli-
$my mimochodem smutnej pozycyi szwaczek
naszych. Jako kwintessency¢ rozumowania na-
szego, rOwniez pobieznie rzuconego, postawi-
liSmy zadanie, iz trzeba dazy¢, o ile moznosci,
do tworzenia spotek kobiecych, majacych za-
danie dazenie do jakiego takiego samoistniej-
szego bytu drogg polgczonej pracy kobiecej.

Powiedzieliémy dalej, iz do tego potrzebnym
jest udzial w pomocy czy to czynnej, czy nie-
co grosiwem tych wszystkich, ktéorym nieob-
ca jest sprawa bliznich, niemajacych prawie
zadnej przystani w zyciu, a dla ktorych jedy-
nga przystania moze by¢ tylko mito§¢ chrze-
$cijanska, wsparta przebaczeniem, ufundowa-
nem przez Boga-Oztowieka.

Kuryer Warszawski w Nr. 114 w artykule
wstepnym podjal ten przedmiot w spos6b bar-
dzo szlachetny, zblizony mniej wigcej do ro-
zumowania naszego 1 postawil t¢ kwestyg
w sposob bardzo odpowiedni i zblizony do re-
alizowania takowe;j.

Azeby tern doktadniej konkluzye wspom-
nionego artykutu postawi¢, przytoczymy ta-
kowa w catosci,
jest przytoczenia.

tembardziej, iz — godna

Na pytanie, od kogo spodziewac si¢ nalezy
podania r¢ki szwaczkom, artykul wspomnio-
ny odpowiada:

,»,Od wszystkich zacnych i rozumnie myS$la-
cych obywatelek naszego miasta, od wszyst-
kich zwtaszcza matek, ktore nie wiedzg dzisiaj,
czy ich corki jutro albo pojutrze, pod naci-
skiem potrzeby, nie zostang szwaczkami.

»Wierzajcie mi panie! Bytlaby to z waszej
strony filantropja tak czysta i $wigta, a tak
ptodna W nastgpstwa, ze w obec niej zbled-
uaéby musiat niejeden niby wielki, i z chata-
sem wypelniany milosierny uczynek. Dobrze!
dobrze! alez powiedzciez nam, co mamy mia-
nowicie zrobi¢, jak sigwyia$¢ do rzeczy? Tym-
czasem tylko, mys$l nasze strescimy tu wkrot-
kosci:

wZawiqzaé kolko czy towarzystwo materyal-
nej pomocy i moralnej opieki dla szwaczek.

,Kilkadziesigt pan naszych zamozniejszych,
sktadajac dajmy na to po 50 rubli, tworzy na
poczatek kas¢ pozyczkowa, z ktoérej kazda do-
brego prowadzenia szwmczka, mogtaby, czy
to na w-ypadek choroby, czy tez w jakiej innej
naglacej potrzebie, zyskaé¢ zasitek, nie sposo-
bem nawet jalmuzny, ale bezprocentowej po-
Zyczki.

,Pozyczka taka, mogtaby by¢ splacang mo-
zliwie najdrobniejszemi ratami, podczas gdy
kasa,—ofiarno$cia powigkszajacej si¢ zczasem
liczby uczestniczek mogtaby si¢ wzmacniaé.

»Z drugiej za$ strony-zadaniem koétka byto-
by niemniej rozciggnaé nad szwaczkami, pra-
w'dziwie macierzynska—opieke¢ moralng.

339
,»Przy niezbyt starannie zaszczepianych
w dziecinstwie zasadach prawdziwej cnoty

i przy zaniedbanem w ogo6lnosci wychowraniu
domowem, nie przeczymy bynajmniej, ze mig-
dzy pracownicami igly znalez¢ si¢ moga i ta-
kie, dla ktorych pierwszy lepszy usmiech i pre-
zencik wymoklego mtodzienca, moze stac si¢
pobudka do zejscia z drogi, ktora uczciwa
i cenigca godno$¢ swoje¢ kobieta i$¢ winna;
lecz tez czuwanie nad istotami i zwracanieich
nawet z drogi na ktéra niebacznieby weszly,
jest §wietym obowiagzkiem spotecznym—a obo-
wiazek ten wlasnie cigzylby na kazdej ucze-
stniczce kolka.

,.Nie idzie nam tu zreszta o kreslenie szcze-
gélowego projektu, lecz opostawienie iuargu-
mentowmnie zasadniczej mysli.

»Mysl wiec t¢ stawiamy zdaje si¢ jasno, a nie
zrzekajac si¢ i nadal jej popierania, wotamy
raz jeszcze: pomocy i opieki dla istot, ktore
walczac o chleb -powszedni i krwawemi oble-
wajac go lzami, znosi¢ nadto musza bolesna....
klatwe opinii  rzadko sprawiedliwej czesciej
do ogodlnikowego potgpienia pohopnej.*

Dalej juz w N. 115 Kuryera Warszawskie-
go dowiadujemy si¢, iz znajduje si¢ czlowiek,
ktory spieszac ku zrealizowaniu tej my$li ofia-
rowywa rsr. 100, jako nagrode¢ konkursowa
za najlepszy tego rodzaju projekt, zachowujac
incog nito, bo podpisuje si¢ trzema gwiazd-
kami.

Odezwra tego szlachetnego cztowieka brzmi
jak nastepuje:

»Zanim kotko czy towarzystwo materyalne;j
pomocy i moralnej opieki dla szwaczek, okto-
re Knryer Warszawski w Nrze 114 si¢ dopo-
mina, uorganizowanem zostanie, sadz¢ ze na-
lezatoby nakresli¢ projekt ustawy, wedtug
ktorej to kotko mogloby si¢ rzadzi¢. Za naj-
lepsze wigc uapisanie projektu tej ustawy,
w* kwestyi tak wazng rol¢ grajacej w naszem
spoteczenstwie, przeznaczam nagrody rsr. Sto
i upraszam Redakcyg¢ Kuryera Warszawskiego
0 wybor sedzidw' do roztrzasania tego projek-
tu, oraz o wwznaczenie terminu do sktadania
artykutow'. Termin ten wedtug mojego zdania
powinien by¢ o ile mozno$ci jak najblizszym.
Rzecz bowiem tak wmzna nie powinnaby cier-
pie¢ zwioki.“ st

Redakcya Kuryera Warszawskiego odpo-
wiedziata na to, iz przyjmujac z wdzigczno-
$cig ofiar¢ pana *** oglosi w tych dniach na-
zwiska sedziow i termin do sktadania projek-
tOw ustawy.

Chetnie przyklaskujemy tej zacnej mysli
1 energicznemu jej poparciu przez nieznanego
z nazwiska pana ***

Nie potrzebujemydodawac,jak jest palacatu
kwest) a: azeby nie miata znalez¢ wspotczu-
cia we wszystkich szlachetnie myslacych du-
szach.

Dalej
i programatorzy ulepszen takowych—oto jest
wyznaczony konkurs z nagroda w ilo$ci rsr.
Sto, za napisanie najlepszego projektu ustawy

wigc panowie moraliSci spoteczni

kotka materyalnej pomocy i moralnej opieki
dla szwaczek.

Kwestya jest poruszona, pierwszy krok po-
stawiony, teraz na was panowie przychodzi
kolej posunigcia tej kwestyi naprzod i dowie-
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dzenia, ze szlachetne wasze teorye, maja prak-

tyczne podstawy.

Poniewaz kazda mys$l pomocy dla drugich
powinna by¢ skwapliwie podejmowana, poda-
jemy przeto wykazik Biura dla szukajacych
pracy, egzystujacego w Warszawie przy ulicy
Nowo-Zielnej Nr. 1064 lit. B, w ktérym za-
mieszczone sg tak posady wakujace jak i kan-

dydaci do posad.

DZITAL Posady Kandydaci,
mwakujace.
1) Techniczny 27 20
w tej liczbie inzy-
nieréw cywilnych. — 6
2) Handlowy . . . 7 106
3) Rolny 77 198
w tej liczbie rzadcow 10 125
ekonomoéw i pisarzy 43 34
ogrodnikow. 14 8
4) Naukowy 23 26
w tej liczbie nauczy-
cieli prywatnych. 20 14
5) Ogblny 11 235

Biuro zaznacza brak kandydatéw na naste-
pujace posady:

Technika — do postawienia pieca do wypa-
lania wapna na torfie, technika do urzadzenia
huty szklannej opalanej gazami torfowymi, ko-
respondenta technicznego wjezyku rosyjskim
i francuzkim i technika umiejacego kierowacé
fabryka oleju.

NB. Biuro uprasza PP. pracodawcow, kto-
rzy obsadzili juz zapisane przez nich w Biurze
posady, jako tez PP. pracownikow, ktérzy zna-
lezli zajecie bez posrednictwa Biura, o nade-
stanie stosownego zawiadomienia,

*

Dnia 20 kwietnia odbylo si¢ posiedzenie
wydziatu matematyczno-przyrodniczego wKra-
kowskiej Akademii nauk. Posiedzeniu prze-
wodniczyt Dr. Czerwiakowski.

Z prac, bedacych przedmiotami, pod dysku-
sy¢ posiedzenia tego poddanemi, wyro6zniala

si¢ bardzo sumiennie obrobiona i na dtu-
goletniej obserwacyi oparta Dr. Karlinskiego.
Byta to rzecz ,,O okresowych zmianach cie-
ptoty powietrza w Krakowie.l Przedmiot to
niezmiernie interesujacy nietylko pod wzgle-
dem naukowych studyoéw, ale i ze wzglgdu na

strong¢ sanitarng zycia miejscowego.

*

W Krakowie wyznaczong zostata w tonie
towarzystwa lekarskiego sekcya hygieniczna.
Na przewodniczacego tej sekcyi obrano Dra.
Janikowskiego—na sekretarza za$ Dra Buszka.

Sekcya taka, o ile jej dziatalno$¢ coraz wig-
cej rozwijac¢ si¢ bedzie na punkcie obserwacyi
strony sanitarnej miasta i okolic kraju przez
wyznaczonych ad hoc obserwatorow lekarzy,
o tyle pozadana i niezmiernie pozyteczna bg-
Takie sekcye, takie komisye oddaja

wielkie ustugi spoleczenstwu, bo niejako trzy-

dzie.

maja w swej pieczy zdrowie publiczne, o ile
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byloby ono zagrozone z zewngtrznych wply- grode" dotychczas jeszcze nigdy sie nie prakty-
wow. kowato, nie ma powodu dla czegoby w danym

Taka komisya hygieniczna, ktéraby lustro-m razie konkurencya bytausunieta. Towarzystwo
wata wszystkie miejsca arteryj zyciapowsze-mw drogi todzkiej, ktorego p. Bloch jest reprezen-
dniego bardzoby si¢ przydata u nas—bo pomtantem, w kazdem razie ma nie wigcej praw
czagwszy od restauracyi a skonczywszy na do budowy drogi iwangorodzko-dabrowieckiej,
wilgotnych lokalach, materyatu do obserwas anizeli np. Towarzystwo drogi warszawsko-
cyi i do naprawy byloby pod dostatkiem. wiedenskiej, ktéremu nawet na zasadzie aktu
Trzeba tylko, azeby komisya taka miata moc; nadawczego z roku 1857 stuzy pewien przy-

administracyjno-obowiazujaca.

*

Wyszedt na widok publiczny tom 2 dziet
Karola Szajnochy i zawiera: Szkice historyczne
z r. 1857.

Wydanie to rOwnie staranne jak tomu pier-
wszego i nie potrzebujemy dodawaé o ile jest
cenne.

Nowy pt6d wynalazcze] madrosci ludzkiej
ukazat si¢ Swiatu. Jest nim maszyna do pisa-
nia. Kolebka za$ tego wynalazku jest Amery-
ka. Maszynerya polega¢ ma na konstukcyi
klawiszowej—kto wigc zabiera¢ si¢ bedzie do
pisania, usigdzie sobie do maszyny jak do for-
tepianu. Ciekawa tylko rzecz, czy maszyna
taka wyda w praktyce szybsze rezultaty pi-
sania anizeli rgka i piéro. Zdawaloby si¢ ze
powinna wydaé¢ lepsze rezultaty z tego jedy-
nie wzgledu ze pierwszym celem kazdego wy-
nalazku powinno by¢ ulepszenie. Otdz czy to
ulepszenie na punkcie pos$piechu ma rzeczy-
wiscie miejsce, wkrotce si¢ przekonamy na-
P. Ostrowski

Warszawskiej fabryki machin,

ocznie. bowiem, administrator
sprowadza to
dziecko Ameryki do Warszawy i zamierza po-
dobno urzadzi¢ z nim malenka wystawke—
z ktorej dochod przeznaczonym bedzie na cel
dobroczynny.

Czekajmy wigc na tego nowego przybysza.

*

Gazeta ,,Nowoje Wremja" podata nastepu-
jaca wiadomo$¢:

»Ministeryum komunikacyi wydrukowato
juz ustawe nowa kolei koluszkowsko-iwango-
rodzko-dabrowskiej wraz z dolaczajacemi sig
do ustawy anszlagami i warunkami potacze-
nia si¢ nowej kolei z koleja fabryczno-t6dzka
(wiorst 26), ktérej prezes zarzadu p. J. Bloch
otrzymuje koncesye i na nowa linj¢ na wa-
runkach bardzo korzystnych i z usunigciem
wszystkich innych konkurentow."

Wkrétce potem, jakby na przekdr gazecie
,,Golos"
wprost przeciwne owej wiadomos$ci, uwagi

swoje, ktore brzmiagjak nast¢puje:

»Nowoje Wremia," podaje gazeta

»W sferach dobrze poinformowanych upor-
nie powtarza si¢ wie$¢, zebudowa drogi iwan-
gorodzko-dabrowieckiej oddang by¢ ma panu
Bloch bez konkurencyi, w nagrode jego zastug
i poniesionych strat w celu doprowadzenia do
wzorowego porzadku drogi kijowsko-brzeskiej.

Wies¢ ta sama rzez si¢ rozumie si¢, potrze-
buje jeszcze sprawdzenia, gdyz nieprawdopo-
dobienstwo takowej jest widoczne. Nie mo-
wigc juz o tem, ze oddanie koncessyi ,za na-

wilej. Jednakze obiedwie drogi t6dzka i war-
szawsko-wiedenska maja szeroko$¢ drog au-
stryackich, i ztego powodu nie moga mieé
pretensyi by¢ potaczonemizdroga iwangorodz-
ko-dabrowiecka.”

,Gazeta Handlowa" za$§ podaje w tej kwe-

styi wiadomo$¢ zgodna z gazeta ,Nowoje
Wremia," — ze na odbytem dnia 26 maja po-
siedzeniu Rady Zarzadzajacej Towarzystwa

drogi todzkiej, prezes takowej p. Bloch przed-
stawit piSmiennie przedwstgpne (to jest potrze-
bujace jeszcze zatwierdzenia komitetu mini-
strow), zgodzenie si¢ ministrow komunikacyi
i finanséw, na oddanie budowy drogi iwango-
rodzko-dabrowieckiej, Towarzystwu drogi 16dz-
kiej, za umoéwiona ceng¢21,300,000rsr. metalicz-
nych. Termin jednakze udzielenia koncesyi
jeszcze stanowczo okreslonym nie jest, i tako-
wy postawionym zostat w zaleznos$ci od ogol-
nych okoliczno$ci polityczno-finansowych."

Wiadomo$§¢ wigc o zamiarze oddania kon-
cesyi budowy drogiiwaDgorodzko-dabrowiec-
kiej sprawdza si¢ najzupetniej.

Dla publicznosci wprawdzie to wszystko
jedno, czy ten czy 6w pomieniong drog¢ bu-
dowac¢ bedzie, byle droga wybudowana bytla
dobrze, o wygodnych wagonach i ustudze
rzeczywiscie ustuznej.

Co do nas, przyklaskujemy kazdemu dojrza-
lemu projektowi komunikacyjnemu w kraju
naszym, ktory jest bardzo ubogi na tym
punkcie.

Bywajac w Teatrze, kazdy od razu spostrze-
ze, jak niektérzy z publiczno$ci naszej (prze-
praszam za wyrazenie) dosyé nieprzyzwoicie
znajduja si¢ wzgledem sztuki, artystow i tych
wszystkich, ktoérzy uwmznie chca stuchaé
sztuki.

Nieprzyzwoito§¢wspomniona polega na tem,
ze za kazda efektowniej oddana akcya artysty,
ci panowie klaszcza niemitosiernie i robig ha-
las wywotywaniem nazwiska aktora. — Tego

rodzaju znalezienie si¢ nietylko nie jest wrze-

Tzywisto$ci nagrodg dla przywolywanego,
lecz przeszkoda w grze — poniewaz hatas
go ogtusza i dekoncertuje — co znowu prze-

ifywa mu watek nalezytego oddania akcyi.

Przyzwoitym za$§ widzom manipulacya owa
()bjawc')w zadowolenia, robi ogromng dystrak-
i:y@ w najwazniejszych zwykle punktach sce-
nicznych.

Tak wigc zjednego jak i zdrugiego wzgle-
du,podobnie niecierpliwe objawy zadowolenia
bywaja gruba nieprzyzwoitos$cia tych wszyst-
kich, ktéorzy hamowaé¢ zapaléw swoich nie
thca i chyba im si¢ zdaje, ze tylko samiznaj-
duja si¢ w teatrze.

Niejednokrotnie juz prasa nasza zwracala
iiwage na podobng nieprzyzwoitoéé, ale to



wszystko, jak si¢ okazuje, groch o sciane. Ta
czg$¢ publiki jest niepoprawna i nie ma innego
sposobu jak poprosi¢ Dyrekeye teatrow o wy-
stosowanie odpowiedniej odezwy i o rozlepie
uie jej na wszystkich §cianach teatralnych.
Mozeby taka odezwa poskutkowala, tak jak
skutkuja porozlepiane w cukierniach zastrze-
zenia, o niepaleniu cygar i papierosow, lub
inne zastrzezenia o porzadku publicznym.
Znalezienie si¢ W miejscu prywatnem ogra-
niczone bywa prawidtami przyzwoito$ci, ro-
wniez 1 miejsca publiczne prawidtom takim
ulega¢ powinny. A kazdy znajdowacé si¢ po-
winien tak, by nikomu nie robi¢ nieprzyje-
mnosci. Klaskanie i wywotywanie aktora jest
bardzo wtasciwe, jako objaw zadowolenia pu-
blicznosci, ale tylko po skonczonym akcie,
czyli po zapadnigciu kurtyny—pierwej nigdy.

ZIEMIA PRZED POTOPEM.

(Dalszy ciag.)

Epoka trzeciorzedowa.

Okres Mioceniczny.

Najwybitniejsze cechy tego okresu znajdu-
jemy na ladach. Rozpatrujac si¢ w roslinno-
$ci miocenicznej,napotykamy w niej mieszani-
ne typow flory, wlasciwych palgcemu klima-
towi Afryki rownikowej, z temi jakie wysteg-
puja dzi§ w Europie $rodkowej. Krzewily si¢
naéwczas palmy, bambusy, rozmaite gatunki
ro$lin wawrzynowatych, wyzyce, fasola, ery-
tryna, czulki, akacye, rosliny trojnowateimar-
zanowate, podobne rodzajom pleniagcym si¢
obecnie pod zwrotnikami. Wreszcie wystapi-
ty klony, orzechy, brzozy, wigzy, d¢by i gra-
by rozradzajace si¢ dzi§ w krajach potnocnych.
Oproécz ro$lin jakie tu wymieniliémy, krzewi-
ty si¢ mchy, grzyby, drzewa figowe, platany
i topole.'

Ssaki, ptaki i plazy zamieszkiwaly Iady.
Z nowych rzedow zwierzgcych jakie wystapi-
ly, wymieniamy malpy, niedoperze, zwierzeta
migsozerne, workowate 1 gryzace. Z malp
przejawia si¢ gatunek Filethecus anliquus i Me-
sopitchecus, z psow gatunki wlasciwe dzi$
Brazylii i Guyanie. Zwierz¢ta amerykanskie,
rybety, opossum, szczury i wiewiorki wtadci-
we dzi§ poinocnej Ameryce, stanowity faune
mioceniczng. Kosy, wroble, bociany, czerwo-
naki i1 kruki byly reprezentantami ptakow
owoczesnych. Z ptazéw weze, zaby, salaman-
dry, przejawiaty si¢ po raz pierwszy. Wody
stodkie zamieszkiwaly okunie, alozy it. p.,
ssaki jednak sa najwazniejszymi przedstawi-
cielami tego okresu, a odznaczaja si¢ osobli-
wym ustrojem i niepospolitej wielkosci wy-
miarami. Do takich naleza Palaeomys, Ma-
crotherium, Dinotherium, zwierz opatrzony ol-
brzymiemi klami, oraz kolosalnego wzrostu
mastodunty pierwotypy dzisiejszych aluwial-
nych stoni. W okresie miocenicznym przeja-
wity sic niemniej.” foki, niedzwiedzie, koty
szczury, bobry, tapiry i t. p. zwierzgta dzi$
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si¢ utrzymujace, Z gatunkéw malp dryo pi-
thecus, ustrojem przypominajacy orangutanga,
doréwnywal wzrostem cztowiekowi. Meso-
pithecus, za$ malpa niewielkiego wzrostu po-
dobna byta makakom. Dinotherium przerasta-
to olbrzymia objetoscig ciala wszelkie zwie-
rzeta dotad istniejace. W roku 1836 znalezio-
no w kopalni Eppelmskiej (w Wielkiem Ksie-
stwie Hesko-Darmsztadzkiem) prawie catko-
witg glowe tego jestestwa, z dwoma klami
zajmujgcemi szczgke dolng. W nastgpnym ro-
ku w Paryzu, na ulicy Vivienne ciekawi mo-
gli przygladac¢ si¢ do woli tej osobliwosci pa-
leontologicznej. Glowa tego zwierza miata
4*/j stop dtugosci a 3Va szerokosci. Ogromne
kty zakrzywione ku dotowi jaku morsa wy-
stepowaty ze szczeki dolnej. Zeby trzonowe
miaty wielkie podobienstwo z wlasciwemi ta-
pirom. Olbrzymie zagt¢bienia pod oczodotami
w potaczeniu z ksztaltem nosa, wskazuja, ze
zwierze to opatrzone byto traba i cata swa po-
stacig przypominato dzisiejszegn stonia, jak
to zresztg tatwo wnosi¢ mozna zbudowy kosSci
lopatkowej Dinotherium, jaka w poktadach
miocenicznych znaleziono. Kolor ten zblizat
si¢ ustrojem do mastodonta, byl zwiastunem
stonia aluwialnego, a wymiarami ciata prze-
chodzit mastodanta i mamuta. Pomimo swego
ogromu, zwierz ten byt wielce tagodnych oby-
czajow, zamieszkiwatl pobrzeza wod stodkich.
Ros$linnozerny réwnie jak ston, uzywat jedy-
nie traby do chwytania ros$lin rozpos$cieraja-
cych si¢ na powierzchni wody, a obok tego
posiadajac osobliwe upodobanie do ich korze-
ni ros$linnych, podobnie jak cata klasa grubo-
skornych do ktorych nalezal, wyrywal je z po-
mocg poteznych sw'ych kitéw ztozyska wo-
dnego i miazdzyt z tatwos$cig w ogromnej swej
paszczy. Mastodont ksztattem i1 wielkoscia
przypominal naszego slonia, zta tylko ro-
znica, ze byt nierdwnie dluzszym od niego
i nogi miat grubsze. Zresztg kty i traba byly
cechami tego gruboskornego olbrzyma. Roznit
si¢ wszakze od stonia ustrojem zgbow, ktore
miaty ksztalt prostokatny i na powierzchni
przedstawialy koron¢ wielkich -wyniostosci
stozkowatych, na koncu zaokraglonych, uto-
zonych w cztery lub pig¢ par odpowiednio do
gatunku. Podobnemi sa wielce do nich w tej
mierze z¢gby hipopotama.

W potowie ubiegtego wieku, powzigto pierw-
sze wskazowki o istnieniu mastodanta. W ro-
ku 1739, oficer francuzki Longueil, przedzie-
rajac si¢ do Mississipi przez dziewicze lasy
ukrawedniajgce wielka rzeke Ohio, napotkat
na pobrzezu bagniska, mnostwo kosci naleza-
cych do nieznanych gatunkéw zwierzecych.
Do torfowiska tego, zwanego przez krajowcow
wielkiem jeziorem slonem, wpada wiele stru-
mieni przesyconych solg, i od najdawniejszych
czasOw zwiedzanych przez zwierzgta pociaga-
ne tu smakiem soli.

Taka jest prawdopodobnie przyczyna, ktora
w tern miejscu nagromadzita tak wielka ilo$¢
kos$ci czworonogdéw, zyjacych w najodlejszych
epokach kuli ziemskie;j.

Kosci te pograzaty si¢ naturalnie w blotnej
topieli tego jeziora, i znikaly w jego tozysku.
Longueil zebrat niektore ich szczatki, i ztozyt
je za powrotem do Francyi Daubentonowi

i Buffonowi. Okazy te sktadatly si¢ z uda,
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konczyny, kta i trzech zgbow trzonowych mas-
todanta. Daubeuton po zbadaniu tych szczat-
kow orzekt: ze zeby nalezaty do hipopotama,
a kty i udo do stonia. Innego byt zdania Buf-
fon. Wedtug niego wszystkie te szczatki po-
chodzily z olbrzymiego stonia rasy nieznanej,
zyjacego w pierwotnych wiekach ziemi. To
kopalne jestestwo oznaczyt Buflbn nazwa sfo-
nia z Ohio, przypominajacg amerykanskie po-
chodzenie tego okazu. Wszelako francuzki na-
turalista pomylil si¢ w okreslaniu kolosalnych
wymiaréw tego zwierza, gdyz nie przechodzit
on bynajmniej wzrostem dzisiejszego stonia.

Odkrycie to zachgcitlo Anglikow owocze-
snych panéow Kanady, do poszukiwan. Jeograf
Crohaw w wielkiem jeziorze stonem, wykryt
podobne kosci, a Collinson, przyjaciel Fran-
klina, przestat Bulionowi zgb trzonowy tegoz
zwierzgcia.

Wszelako dopiero w.1801 roku, zuaieziono
catkowite szczatki stonia z Ohio. Amerykan-
ski przyrodnik Peale, stat si¢ witascicielem
dwoch przepysznych tego rodzaju okazow.
Barton profesor uniwersytetu w Pensylwanii
w glebokosci szesciu stop pod poktadem kre-
dy, znalazl prawie calkowity szkielet masto-
donta. Jeden zgb tego zwierzgcia wazyt blisko
cztery funty polskie. Wykopalisko to bylo
tern szacowniejsze, ze w posrod kosci w czgscei
workowatej, reprezentujacej zapewne zoladek
zwierzgcia, wykryto mase roslinng wpol roz-
miazdzong, zlozong z galezi i lici, w posrod
ktorych rozpoznano gatunek sitowia pospoli-
ty dzi§ w Wirginii, Widocznie zatem ten ko-
los gruboskérny zywit si¢ podobnemi roslina-
mi a znalezione w zotadku jego dowodza, ze
spozyl je na krotki czas przed $miercia.

Mieszkancy Ameryki pdlnocnej nazywaja
mastodonta ojcem wofow, jak o tern podaje
F'abri oficer francuzki w liScie pisanym do
Buffona w 1747 roku. Dzicy z Kanady i Lui-
zyany przystepujg z wielkg uroczystoscig do
szczatkow mastodonta, §piewajgc piesn nastg-
pnej tresci:

,Gdy wielki Manitsi zstagpil na ziemie¢ dla
przekonania czy istoty przezen stworzone by-
ty szczesliwemi, zapytywal o to wszystkie
zwierzeta. Bizon mu odpowiedziat, ze bylby
zadowolony ze swego losu, i z tlustych pa-
stwisk jakie przechodza”dojego zotadka, gdy-
by nie byt zmuszony ciagle zwracaé oczu na
gbre, z ktorej szczytu rzuca si¢ zapalczywie
ojciec wolow aby go pozre¢ z rodzing.ll We-
dtug legendy utrzymujacej
Wirginii, olbrzymie stonie byty niszczyciela-
mi wszelkich zwierzat, z ktérych uzytkowali
Indyanie, i Bég wytepit te potwory pociskami
piorunowemi. Jeden z nich wszakze powiada-

si¢ u krajowcow

ja, uniknat $mierci, nadstawiajac piorunom
glowe, 1 strzgsajac je na ziemie, wreszcie zra-
niony ukryl si¢ w wielkich jeziorach, gdzie
dotad pozostaje.

Wszystkie te naiwne tradycye, dowodza
tego tylko, ze mastodonty zyly w epoce wiel-
ce od nas odlegtej. W rzeczy samej byty one
poprzednikami mamutéw wspoélczesnych juz
cztowiekowi. Cuvier nadat sloniowi z Ohio
nazwe¢ mastodonta, oznaczajaca zwierza z ze-
bami, pagorkowalemi, szczatki tego kolosu wy-
kryto nie tylko w Ameryce lecz w Europie.
Kronika ich znalezienia jest do$¢ zabawng.
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W 1613 roku, robotnicy pracujacy w kopal- bywali w te strony dla zaopatrzenia si¢ w bur-

ni piaskowca niedaleko Chaumont w Delfi-
nacie, migdzy miastami Montricourt i Saint-
Antoine, na lewym brzegu Rodanu, wydobyli
z warstw ziemnych kosci kopalne. Felczer
miejski Maruyer naby! te kosci i ogtosit, ze
znalazt je w grobowcu, na ktéorym byt potozo-
ny napis: Teutoboeehus Rex,a nadto w tym

grobowcu miat znale$¢ mnoéstwo medalow

z wizerunkami Maryusza. Wiadomo z historyi,
ze Teutobocehus krol Cymbrow, zaborca Galiii,
pokonany przez Maryusza i wzigty do niewoli,
szedl za wozem tryamfalnym wodza rzym-
skiego. Maruyer przytem powolywal si¢ na
$wiadectwa pisarzy rzymskich, wedlug kto-
rych krélewski jeniec przewyzszal wzrokiem
trofea wiezione i dodawal, ze szkielet miat 25

stop dtugosci, a 10 szerokosci.

Szarlatan nie poprzestajac na tem, obwozit
po catej Francyi i Niemczech mniemane zwto-
ki wiadcy Cymbrow, a nawet okazywat je Lu-
dwikowi XIII. Kolosalne kosci wywotaly je-
dnak spory migdzy uczonymi, a w polemice
wywiazanej migdzy nimi, najwigcej odzna-
czyl si¢ Riotan anatom, ktory nie przestawat
utrzymywac, ze nalezaly one do stonia.

Habicot lekarz do$¢ lichy, byt najzapal-
czywszym przeciwnikiem Riolana. Jezuita Ja-
kob Tissot wydat broszurg popierajaca Maru-
yera, lecz Gassondi okazal, ze medale Maryu-
szowe byty podrabianemi.

Rzecz dziwna, ze szczatki te mieszczace si¢
dzi§ w szafach muzeum historyi naturalnej
w Paryzu, gdzie kazdy moze je ogladaé, przed-
stawiaja tak charakterystyczne cechy zwie-
rzgcia gruboskornego, ze trudno przychodzi
nawet pojac¢ jak mogly byé przedmiotem spo-
row. Szczeka dolna uzbrojona pot¢znemi kla-
mi nie mogta przeciez naleze¢ do cztowieka.
W 1832 roku kos$ci te badal Blainville, i uznat
je za szczatki mastodonta.

Matpy jak przytoczyliSmy wyzej, wysta-
pity w okresie miocenicznym. Szczatki Dry-
opithecus rdwnie jak Pitkecus antiquus, wy-
kryt Lartet w kostnicy Sansan, a Gzudry
znalazt pierwszy gatunek w warstwach mio-
cenicznych pihermijskich w Grecyi. Morza
tego okresu zamieszkiwane byly przez je-
stestwa calkiem nieznane pdzniejszym epo-
kom geologicznym. Z migczakéw brzueho-
petzowych czyli §limakéw przejawity si¢ ga-
Eonus Turbinella, Ranella, Dolium,
Dendritiona,

tunki:
z dziurkowcow: Potystomella,
Bolicina, ze skorupiakow: Pagurus, Astracus,
Porfanus etc.

Okres ten wielu cechami przypomina nam
weglowy, w warstwach bowiem miocenicznych
wyformowat si¢ wegiel brunatny, zwany ligni-
tem, a w skutek zapadania poktadow ziemnych
w topiele bagniste. Lignit mioceniczny, po-
stuguje za materyat opatowy w Niemczech,
zastepujac miejsce wegla. Poktady lignitu
dochodzg niekiedy 70 stop pols. grubosci.

W lignitach znachodzimy materya zolta
zwang bursztynem czyli zywica kopalna, jaka
wyciekata z drzew w czasie epoki trzeciorze-
Fale morza Batltyckiego wydzieraja
stanowigcym

dowe;j.
lignitom tozysko tego morza
bursztyn i wyrzucajg go na pobrzeza. Od wie-
lu tez wiekow Battyk jest dostawcg dla han-
dlu tej zywicy kopalnej. Juz Fenicyauie przy-

sztyn, wielce cenny w starozytno$ci. Bursz-
tyn dzi§ nie jest wcale drogim, lecz pozostaje
niemniej waznym produktem paleontologicz-
nym. Znajdujemy w nim cz¢sto uwig¢zione owa-
dy, ktore przedziwnie przechowaly w tej zy-
wicy tak wilasciwag im barwe jak i ksztalty,
bursztyn zatem ujawnia nam postacie jakby
zywe jestestw, ktore zyly w okresach geolo-
gicznych, zapoznajac nas z ich ustrojem.
W utworze miocenicznym obok wapieni, pia-
skowcow', itdw, glin przerdznych i margli, na-
trafiamy, zwlaszcza w Szwajcaryi, zlepience
wytworzone ze zwiru i wapna zwane Nagel-

flach. W poktadach miocenicznych znachodzi-

my obok lignitow, s6l kuchenna, jak to ma
miejsce w Polsce, Rossyi i Siedmiogrodzie.

W Polsce wykryto lignity w wielu miej-
scach, jako to: migdzy Kromotowrem, Pilica,
Siewierzem i Czgstochowa, okolo Dobrzynia
nad Wistg w Kujawach w poblizu Brzezna
w powiecie Koninskim, okotoNiektaniaw opo-
czynskiem, Milkowa w opatowskiem, i na ca-
tem Podgoérzu karpackiem, w obwodzie wado-
wickiem i sadeckiem. Szczatki drzewa pence
succinifera, z ktoérego wyciekajaca zywica gto-
wnie wytworzyla bursztyn w epoce trzeciorze-
dowej, napotykamy w okolicach Lomzy, Ostro-
Ieki 1 Brzescia-Litewskiego. So6l1 kuchenna,
ten najpowazniejszy poktad formacyi mio-
cenicznej, osadzonej przez morze, zlozony
z warstw poprzegradzanych itlem i gipsem
czyli tak zwanym anckydrytem, napotykamy
w Bochni, Wieliczce i w innych miejscowo-
$ciach juz mniej w sol zasobnych. Na pokta-
dach soli w Polsce spoczywa zwykle gruba
warstwa gipsu, pokrytego najpowszechniej
gling lub warstwa ziemi rodzajnej. Sol nasze
nalezy odnie$¢ do utworu trzeciorzedowego,
z tej tez epoki niewatpliwie pochodza jej ko-
palnie w Bochni, Wieliczce w obwodzie wado-
wiekim i na calem Podgérzu karpackiem. So6l
w Wegrzech napotykana, amianowicie wkomi-
tacie Marmaroskim, réwnie jak w Siedmiogro-
dzie, pochodzi z okresu miocenicznego, sol za$
niemiecka sigga formacyi permskiej i tryaso-
wej. Siarka i gips niemniej sg przedstawicie-
lami rozpatrywanego przez nas okresu. Siarke
napotykamy w Swoszowicach nad Wislg i
w Czarkowach [nad Nidg, tu i tam bywa po-
mieszang, z marglem, z ktérego ja trzeba oczy-
$ci¢. Gips znajduje si¢ u nas wKrakowskiem,
Miechowskiem 1 Stopnickiem, w Kujawach,
Litwie, na Wotyniu i Podolu, tudziez nad Dnie-
strem w obw. Brzezanskim i Czortkowskim.

Obok tego w dwoch pierwszych okresach
epoki trzeciorzedowej, wytworzyla sie nafta
ozokeryt czyli wosk ziemny i asfalt. Nafta wy-
ciekajaca z Karpatzachodnich nalezy do utwo-
ru eocenicznego, napotykana za§ w Karpatach
wschodnich, pochodzi z miocenu.

Poktady mioceniczne znachodzimy w hrab-
stwie Suffolk i Norfolk w Anglii okolo, Bor-
deaux we Francyi, w Tuzzaine i Langwedoku,
w Niemczech w okolicach Wiednia i Mogun-
cyi, w Styryi i Tyrolu, tudziez ponizej potu-
dniowych stokéw tatrzanskich. W $rodkowej
Polsce formacya ta obejmuje znaczng prze-
strzen mi¢dzy Korytnicg, Chmielnikiem a Sta-

szowem. (d. c. n)

NIEWOLNIK.

jSzKIC POWIESCIOWY.

(Dalszy ciag.)

,»Przelotny uscisk tak rzadki, szept jej ust
drzacych, usmiech peten zachwytu i lubosci,
pieszczotliwe stowko—to moje skarby za kto-
remi w piekto bym skoczyl.—Dtlugie godziny
przepedzane sam na sam, — szczg$liwszym
w niebie by¢ nie mozna. Mysle o niej nieu-
stannie, coraz silniej kocham, coraz bardziej
uwielbiam i coraz gorgcej. 0 uczuciach nie
$miem jej moéwic—ona kaze mi panowaé nad
sobg—powiada ze nam kocha¢ si¢ niewolno.
Widujac si¢ codziennie pisujemy przeciez do
siebie—nasze mysli potrzebuja cigglego po-
dziatu, kazdy najdrobniejszy szczegél nie-
zmiernego $wiata mito$ci, ma dla nas wigkszg
wage nad wszystko obce co nas otacza"

»Z Janem przyszliémy do goracj utarcz-
ki. Spodziewalem si¢ tego i oczekiwatem od
dawna. Zmienil si¢ od jakiego$ czasu... Wi-
dziatem dobrze ze kryje co$ pod powtokag zwy-
ktego sobie spokoju: w zajmowaniu si¢ mng
dostrzegalem jaka$ nienaturalng gorliwosc.
Dawnej szczero$ci nie mogtem zgda¢, nie mo-
gac mu wywzajemniaé si¢ otwartoscig, a sto-
sunek taki gniott mi¢ cigzko. Miatzem mu
moéwi¢ prawde— aby ustysze¢ zimne moraly?
Od niedawnego czasu zaczal rozcigga¢ nade-
mngjakas$ arbitralng wtadze, gniewato to mnie,
tembardziej ze i Leokadyanie lubi Zawady.

Spotkalem go dzi§ prawie u drzwi Leoka-
dyi—musiatem i8¢ z nim. Z twarzy jego prze-
czuwatem ze chce mi powiedzie¢ co$ stanow-
czego, widziatem iz domys$la si¢ mej tajemni-
¢y, wiec rozpoczatem wesota pogawedke o ni-
czem.

— Wszysto to dobrze, rzekt mi, ale ja nie
natom ci¢ dzi$ tu spotkat aby Bog wie o czem
gawedzic...

— Gdzie$ szedt?

Zawrzalem oburzeniem na tak despotyczne
pytanie.

— Wiem, nie potrzebowatem ci¢ pyta¢ —
przyszedtem tylko stana¢ przed toba i caty
twoj rozsadek, wszystko czem si¢ szczycites,
wszystko co wyzszego upatrywalem w tobie
wezwaé do odpowiedzi: Czemu ktamiesz prze-
demna i przed soba? Czemu idziesz z otwar-
temi oczami w kaluz¢, be¢dac juz na dobrej
drodze?

— Nie ktamig, zawotatem, i gotéw jestem
wyznac ci, ze§ mi¢ zrozumie¢ juz niezdolny.
Id¢ droga wtasng, i nie uznaj¢ niczyich praw
do przemawiania do mnie w ten sposob.

— Ja mam to prawo. Znam jg juz, ale cie-
bie chce ostatecznie poznad...

— Oszczedz mi nauk, nie sadz, ze na ciebie
przelano jaka$ wtadze¢ nademng.

— Karolu! zawotat Jan, ja nie chcg z tobg
walczy¢ bronig gniewu lubnizkiej ztosliwosci.
Powiedz mi tylko, tak jakby$§ musiat powie-
dzie¢ w obee swego sumienia: Czemu si¢ wa-
lasz w btocie?

takiemi stowy, rozu-
Nie ra-

— Nie przemawiaj
miesz! krzyknatem ze wiciektoscig.



sposob wyrazaé si¢
Madrosé

dzg¢ ci raz jeszcze w taki
otej za ktdérag zycie bym oddat.
twoja moj panie za ciasna na pojecie jej war-
todci.

— Aha! — bagno stroi si¢ w kwiaty!

— Milcz! zawotlatem trzesac si¢ z oburze-
nia.

— Szaleniec jestes, pijany. Pamicgtaj. — Ja
si¢ nie obrazam, ja wszelkich sit dotoze aby
ci¢ wybawié¢. Pamigtaj, teraz tylko, bagno
stroi si¢ w kwiaty....

,»Z oburzeniem i wstretem notuj¢ te stowa
aby mu kiedy$ pokaza¢ obelgi jakie rzucil na
nig w za$lepieniu. Ona, gdym jej to powto-
rzyt, usmiechnela si¢ bolednie, ze tzami rzekta
mi: ,,on twoje szcze§cie po swojemu pojmuje,
rani mi¢ bole$nie, ale mu przebaczam. Jezeli
wierzysz mu porzué¢ mi¢, moze begdziesz szcze-
Sliwszy.” O $wigta!ll...

Przyjazn przemogta. Jestem tak szczg-
§liwy, ze nie ma we mnie miejsca na nienawisc.
Zreszta mogez bra¢ za zle Janowi to co jest
dowodem jego serca. Zawdzigczam mu tyle,
winnym si¢ czuj¢ przeciw niemu. Pobieglem
do niego i nie nie méwiac rzucitem si¢ mu na
szyj§- Przebaczyl mi wszystko jakby nic
nie znaczace nieporozumienie i zasiedliémy
obok siebie wjego pokoiku zacisznem. Dawna
swoboda, dawna szczero$¢ zawitala na nowo.
Jan spokojn:e z uwaga stuchal moich opowia-
dan o Leokadyi, nie walczyl ze mna. Milczal
w tagodnem zamys$leniu. Rozmowa zeszla po-
tem najego rodzing — o$mielilem si¢ zapytaé
0 Helenke.

—,,Helenka taka sama jak zwykle, rzekt
(nie patrzac mi w oczy). Odbieram od niej li-
sty prawie co tydzien. Pracuje wraz z matka
przy gospodarstwie — uczy Frani¢ i kilkoro
dzieci naszych domownikow, uczy si¢ sama,
czyta coraz wigcej, pracuje nad botanikg z pe-
wnym fanatyzmem juz prawie. T¢ paczke ksia-
zek mam jej posta¢ jutro. Milczatem z u$mie-
chem serdecznego zadowolenia, Jan tymcza-
sem przegladat list jaki$, potem zlozyl go tak
ze tylko jedna jego czastka byta widoczna
1 podat mi. Spostrzegtem ze byl wzruszony.
Stowa ktore wyczytatem byty bardzo proste,
pismo byto Heleny. Zapytywata go, czemu jej
nic o mnie nie donosi, czy nie przyjad¢ na
zblizajace si¢ par¢ dni $wiat do ZawadowKki....
Chcialem dalej czyta¢ ale Jan nie dal miizam-
knat list z dziwnym jakim$§ pos$piechem. Ogar-
ne¢to mi¢ teskneusposobienie—pytaé nie Smia-
tem, niepewno$é—zal jakis ujat mi¢ za serce.
Jan starannie unikat juz najlzejszej wzmianki
mogacej dotycze¢ uczuciowej strony. Wyma-
wial mi tylko zaniedbanie nauk—dat mi pare
$wiezych dziet powaznych do przeczytania,
0 ich tresci rozmawialiSmy—a na odchodnem,
dopiero w do$¢ zagadkowy sposéb napomknat
ze z dowodem w reku okaze mi wkrotce jak
dalece jestem pod panowaniem zludzen. Ob-
chodzi si¢ ze mna jak z chorym, co$§ zamySla,
co$ kryje—ale co?“.........

,»Nie ma watpliwosci! Dtugom si¢ dre-
czyl mys$lami a dzi$ starszy jestem o kilka lat
Przyjazni! jestze$ ty
Wszystko co

gorzkich rozczarowan.

zacne, co szlachetne czyliz zawsze musi wspie-
ra¢ si¢ na nizkich widokach i wnich si¢ pogra-
za¢? Jak to bolesne,jakiz to zimnych t6d ogarnia
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serce na mys§$l ze tylko rachuba i tylko
rachuba wszedzie, a jak wyrafinowrana!

,Leokadya zna §wiat bo ,jadta jego zatrute
kotaczell— jedno jej stowo wyrzeczone nie-
chcacy uchylito mi fatalng zastong przed oczy-
ma. Nie chcialem wierzy¢, zaghuszatem diugo
gtos rozsadku, lecz dzi§ po dtugiem watpieniu
mam juz tylko petna dusz¢ spokojnego szy-
derstwa bez gniewu. Bo znéw sadzac we-
dle praw rozsadku nie ma w tern tak wielkiej
zbrodni, jaka odczuwaé¢ by mozna, wedle mia-
ry czystszych szlachetnych uczu¢. Interes jest
UCZCiwy.

,Leokadya rzekta mi niedawno: — Zawada
pragnie twego szczescia, c6z dziwnego ze ma-
rzy o tern aby ci¢ uczyni¢ dobrym me¢zem dla
swej siostry? Jest czlowiekiem sumiennym,
a w postgpowaniu jego widz¢ wiele taktu,wie-
le rozumu i zrgcznosci uczciwej. Podobno le-
piejby$ wyszedl na jego przyjazni i miloSci
dla czystej, tadnej, dobrze wychowanej dzie-
weczki— niz na uczuciu dla kobiety steranej
walka zycia, w przesztoSci ktoérej lada plot-
karz potrafi znalez¢ pozér do rzucania na nig
btotem.

Leokadyo! Ty$ mi juz jedna na ziemi. Chceg
nie boje si¢ podtos-
praw przewrot-

walki z calym $wiatem:
ci, ptaskiego rozumowania,
nych, wigzé6w bezprawia, gtupoty inicosci. My
sami! IKoehaj mi¢ tylko krélowo moja—ty mi
za §wiat starczysz, ja walczy¢ bede za ciebie
i za siebie. Okazg zem lepszym od was wszyst-

kich i od was wszystkich szcze$liwszym®....

,»W zachowaniu si¢ wzgledem Jana po.
znaj¢ dzikiej przyjemnosci. Nie jest ze to pra-
wdziwa satysfakcja z wyzyny modz spojrze
na tego, ktory mozolne sidetka na nas zasta-
wia, z cala duma i powaga dobroczyncy! Uczy-
nito m sobie zen zabawke szatanska doprawdy,
stuchajac jego stow petnych madrosci do kto-
rych klucz spoczywa na mych piersiach. Za-
daje¢ sobie trud udawania, iz powoli nawra-
cam si¢ na prawa droge — to jest zniechgcam
si¢ do Leokadyi — zagaduj¢ go o Helenke—
on midaje pelne skromnos$ci poistowka ze jest
mi bardzo zyczliwa, homeopatycznie powig-
ksza mi dozy nadziei, ktoére podaje w catych
beczkach bardzo pigknych dazen, prac, rad
i zachgcan! Biedny$ ty! bo ja jestem jak widz
patrzacy z boku na zrg¢ezne sztuki kuglarza.

»Wyborny! dat mi daleka otuch¢ ze moze,
moze wezmie mi¢ z soba na par¢ dni przy-
sztych wakacyj, jezelill...

,Biedna Leokadya! nigdy nie pozwolita
mi wglada¢ w tajniki swych potrzeb domo-
wych, a wiem skad inad ileja trudnosci ota-
cza, jak pracowa¢ musi, jak oszczedza¢ aby
utrzymaé swa godno$¢ niezalezng. Tysiacz-
nych zabiegéw uzywam aby niepostrzezenie
kierowac¢ reka Opatrznosci dla niej. Jak sig
dziwi, jak cieszy lada drobnostka ktoéra jej
zrgcznie podsuwam. Jeszcze péttora roku cze-
ka¢ musze do petnoletnos$ci, pottora roku dtu-
gie jak wieki! Tymeczasem mogez obojgtnie
patrze¢ na jej meke, z ktéra duma odkry¢ sig
jej przedemna nie pozwala! Jan—zrozpaczony
musi by¢ o mnie, czy tez nowy jaki zamiar
knuje. Przynidst mi list ze Lwowa i zu$mie-
chem podat mi go, podkre§liwszy' wiersze
czerwonym otowkiem. Rzucitem list w ogien
nie czytajac, i pierwszy raz zmierzytem yrzyja-

343
cielg wyzywajacem spojrzeniem. — JestesSmy
zsobg w bardzo naciggnig¢tym stosunku—cie-
kawym co dalej bedzie.... 1l

Tu konczyt si¢ pamiegtnik. Karol odrzucit go
na stron¢ z gniewem i zerwatl si¢ z miejsca.

— Co dalej bedzie? powtdrzyl potglosem
przez zacis$nigte zgby7— i dopiero czytany zwi-
tek papieru rzucit na dogorywajace ognisko.

— Czym si¢ moégt spodziewac ze do tak po-
dtych $rodkéw, jak anonym, ucieknie si¢ Ow
drogi, nieoceniony przyjaciel i aniot opiekun-
czy?....

—On w spokoju swego pracowitego sumienia
nie wie zapewne ze przyspieszyl tylko krok
moj stanowczy. On myS$lat ze sie ulekne i jak
dziecko poddam si¢ z pokorg biegowi rzeczy.
Zmuszacie mi¢ do kroku przed ktorym wzdry-
gatlbym si¢ moze, dodajecie mi sily, przywo-
dzac mi¢ do ostatecznosci!

Mtody cztowiek usiadt znéw. Zagryzajac
usta i trac czolo zaczal stawiaé¢ na papierze—
nie stowa juz, lecz cyfry; oczy jego nabraty
ztowrogiego wyrazu, zamyslenie miato ochyd-
na cech¢ gotujacej si¢ na dnie sumienia
zbrodni.

Potrzeba w krétkosci dopetni¢ tre§¢ przer-
wanego dziennika. Przerwa w nim réwnie jak
w dziejach namig¢tno$ci panujacej juz wszech-
wtadnie nad mtodym Skarzyckim, spowodo-
wana byla niespodzianem przybyciem jego
ojca i bazzwlocznem zabraniem go na wies.

— Wiem o wszystkiem, rzekl stary Ska-
rzycki znalazlszy si¢ z synem sam na sam.
Nie czas teraz robi¢ ci wyrzuty — sam zbla-
dzilem zreszta uwierzywszy w twoje dobre
zamiary. Potrzeba bylo przed pdét rokiem zro-
bi¢ to co teraz dopiero robi¢, bzkoda stow do
ciebie paniczu, zbieraj mi si¢ zaraz, jutro rano
jedziesz ze mng do domu. Zadnych ttomaczef,
zadnych scen—rozumiesz! Spodziewam si¢ ze
nie zechcesz robi¢ skandalu. Jeden godny
czlowiek znalazl si¢ co mi¢ os$wiecil o twych
postepkach, o twych ,,zacnych dazeniach. IKwi-
ta z madro$ci, z i auk, opieki, szalenstw i nad-
uzywania wiary rodzicielskiej. Ani stowa!
Staraj si¢ jak najspokojniej zachowa¢, bo je-
stem na wszystko przygotowany. Niech moj
wstyd nie rozszerza si¢ przynajmniej, jes§li§ ty
go juz stracil.

Stary Skarzycki o tyle zapanowatl nad soba
iz oszczedzit wyrzutow pp. Karpowiczom, za-
brat natychmiast ogluszonego nagla katastrofa
syna do hotelu i tu zostawil go w osobnym
pokoju z Bonkiem.

Ten umiat usmierzy¢ rozpaczliwe rzucanie
si¢ siostrzenca.

— Kochaszja? — Bardzo pigknie, czyliz ‘o
ja si¢ nie kochatem? Odkochasz si¢ rownie tat-
wo jak kazdy... Powiadasz, ze ja kochasz praw-
dziwie, na to si¢ zgadzam. Wolno ci kocha¢
prawdziwie. Tylko uwaz to,
masz wolno$ci rozporzadzania soba, gdy doj-
dziesz do lat, ozenisz si¢ z nig, jak ci si¢ po-
doba, ale teraz nie narazaj si¢ na $miesznosc;
gdzie nie mozna przeskoczy¢ trzeba podlesé.
Wisciekasz si¢ na tego kto ojcu doniost to
wszystko; wierz¢ ci mocno, cho¢ w gruncie
rzeczyjest-to prawdziwy twdj przyjaciel. Kto?
nie wiem daliboég, bo si¢ nie podpisat. Wyjs¢
ci nie pozwolg, zreszta powuem ci otwarcie, ze
obstawieni jesteSmy warta, ale zrobi¢ ci ustg-

ze dotad nie
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pstwo, pozwole ci napisa¢ kartke do niej
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(o$mieleni, nachodzg¢ przyjaciele nieznani:

i przynie$¢ odpowiedz; widzisz, robi¢ dla cie- jO moj drogi! ja bardzo cierpig...

bo pojmuj¢ wjak przykrem zo-
A teraz nie placz, bo to

bie co mogge,
stajesz polozeniu.
wstyd na mezczyzng, co juz chce zy¢ na swoje
reke. Pobyt w domu nie bedzie ci niewola,
reczg, ojca przepro$ formalnie jak "wrdcisz,
matka nie wie o niczem. Jes$li utrzymasz
takt to po paru miesigcach bedziesz mogt na-
wet odwiedza¢ swoje boginie. Co6z nie uSmie-
chasz si¢ nawet ?

— Stryju jeszcze ojedng taske ci¢ prosze,
zawotal Karol, przerywajac swoj rozpaczliwy
Pozwol mi kilkoma slowy poze-
gna¢ mego najserdeczniejszego przyjaciela.
Przyjaciela, z ktorym dzielitem si¢ kazda my-
$la! Zbyt bolesnie bytoby mi nie pozegnaé go,
nie u$ciskaé¢ cho¢ listownie. Pozwolisz stryju
na t¢ potrzeb¢ mego serca? O Janie najdroz-
szy, czemuz ci¢ us$ciska¢ nie moge!

— Napisz, odpart stryj,
nawet widzie¢, tylko uspokdj sie¢ juz.
jak w goraczce, uspokoj si¢, wygladasz jak-
by$ miat poczatki szalenstwa.

spoczynek.

mozesz si¢ z nim
Jestes

listy ponidst postaniec.
list

Za chwile dwa
List do Leokadyi zostal bez odpowiedzi,
drugi zwroécony zostal zmigty lecz wyprosto-
wany nieco z napisem u spodu: ,Obelga.
Wzywam ci¢ przed sad sumienia, jezeli sig
kiedy w tobie odezwie. Do tlomaczen nie
zniz¢ si¢ nigdy przed toba.”

Przez pare Karol juz pozostaje
w domu rodzicielskim. Rady stryja zape-
wne tak dobrze poskutkowaly, bo oprocz
chwilowych roztargnien, najtaktowniejszym
okazuje si¢ chtopcem. Po zalatwieniu przy-
krej sceny przeprosin w gabinecie ojca, nawet
wzgledem niego w swobodnym zupeinie zo-
staje stosunku; jezdzi na polowania, odbywa
wizyty w sasiedztwo i bardzo gtadko wchodzi
w prawa mlodego obywatela. Stawa szkol-
nych awanturek dodaje mu nieco uroku w to-
warzystwie kobiet, gdzie bardzo jest $§mialy,
w gronie me¢zkiem okazuje si¢ zuchem, nie boi
si¢ kieliszka, ma zyltke mysliwska po ojcu,
a dowcip nad wiek doprawdy.

tygodni

Jakze sobie wytlomaczyé¢ ten jego wieczor

przepedzony samotnie?  WidzieliSmy tam
obrazek wewnetrznego zycia Karola. Z Leo -
a oto

kadya utrzymuje stata korespondencya,
jej list ostatni:

,Odkad odjechate$, smutek 1 boles¢ otacza
mi¢ nieustanna. Opuscitam re¢ce i1 patrz¢ na
spadajace na mnie ciosy z poddaniem si¢ za-
Jesli cierpi¢ przez mitos¢
moja nieszczesng, to cierpi¢ zastuzenie, bom
zawinita ciezko. Nie
drodze, nie przyczynitam-ze si¢ do zwichnig-
cia twej przysztosci, przykuwajac twa mtoda,
rwaca si¢ do zycia dusz¢, doduszymojej biednej,
zbolalej. MySmy nigdy zejs¢ si¢nie byli powin-
ni, zawinitam cigzko. Opuscisz mi¢, powiniene$
opusci¢: obowiazkiem moim jest prosi¢ ci¢
co dla mnie bgdzie zastuzonym ciosem
Lzy zastaniaja mi wzrok, reka
kostnieje wérdéd zimna. Opuscili mi¢ wszyscy
za slawe jaka tu mito$¢ twoja dla mnie znala-
Zdaje mi si¢ ze choroba piersiowm za-

stuzonej karze.

stangtam-ze na twej

o to,
ostatnim.

zla.

czyna robi¢ postepy.
zmizerniatam i zbladtam. Bezbronnos$ciag moja

»Zapar¢ dni wyjezdzam stad, bo zy¢ tu juz
Moze Bog da ze umr¢ niedlugo,
tak puste...

nie moge.
zycie tak straszne przedemna,
Moze wymodlg jeszcze u Boga przebaczenie
zem pozadata nieimlezacego si¢ mi

mi za to,
szczgscia, moze wymodl¢ je dla ciebie. Nie
pisz juz do mnie, bo list nie dojdzie. Twoje

serce zadrzy moze na myS$l o takiem rozstaniu,
wierz¢ iz mnie kochasz, staraj si¢ przygnebic
staraj si¢ zapomnie¢...
stuszniej si¢

to uczucie nieszczgsne,
badz szcze¢§liwym. Mnie gingé
nalezy, to jedyna ofiara jaka dla ciebie moge
uczynic.”

Ten list straszliwy, z rzewna rezygnacya
i peten niemego wyrzutu, r6zny duchem i tre-
$cig od poprzednich, byt rozpalonem zelazem,
przylozonem do piersi mtodego czlowieka,
ktory aczkolwiek kryjacy zawsze swa mitos¢,
mysli 1 zamiary pod maska swobody umystu
uspokajat si¢ juz mimowiedzy, a plany swe
na szerszy przeciag czasu rozkladat. Karol
nie zmruzyt oka przez noc cata, czynit jakies
przygotowania, pisat lub w goraczkowych
poruszeniach chodzit po swoim pokoju. Ogien
juz wygast na kominie, bitekitna przejrzysta
barwa $witu przegladata przez szyby, gdy
padt na to6zko rozbierajac si¢ wecale.
Dzwonek z kaplicy zadzwigczal wirdd ciszy.
Karol okregcil si¢ z gtowa, a gdy ruch rozpo-
czal si¢ w domu, on wszedl w codzienny tryb

zycia spokojny i wesoly jak zwykle.

nie

Pickny byl dzien zimowy, $nieg $wiezo
spadly w nocy wroézyl najpomys$lniejsze polo-
wanie utozone wczoraj. Ruch zapanowmt
we dworze, rozestano zaproszenia do s3sia-
dow, przygotowania do wyprawy zdawaty si¢
by¢ zywiolem panicza. Krzatat si¢ rzezwo,
wydawat rozkazy, wraz ze stryjem Bonkiem
wyreczal ojca zajgtego przybywajacemi go-
$¢mi. Gajowi najpomys$lniejsze zdali relacye
z przygotowan poczynionych do obtawy, wy-
ruszono tez z pospiechem do lasu. Karol
w pelnym rynsztunku mys$liwskim krzatat si¢
jeszcze czas jaki§ podomu, wkeszciewydawszy
rozporzadzenia domownikom co do wystania
dla mys$liwych przyjecia — skoczyt w czeka-
jace u ganku sanki i szybko podazyl za
oblawa.

Wieczorem, w najlepszych humorach po-
wrécita mysliwska wyprawa. Kto§ zwrdcit
uwage na nieobecno$é¢ Karola,
si¢, ze nalezy de opdznionej gromadki,
gdy ita przybyta nic o nim nie wiedzac,
pokoj ogarnat ojca. Wkrotce po konferencyi
z bratem, pan Skarzycki wymowit si¢ nagta
niedyspozycya przed gosémi, szepty, domy-
sty iglosy oburzenia zacze¢lty krazyé, a nim
jeszcze rozjechalo si¢ zaintrygowane zagadko-
wym wypadkiem towarzystwo, Bonek skrycie,
co kon wyskoczy, podazyl do najblizszego
Przez par¢ dni naste-
szeptata o ucieczce

spodziewano
lecz
nie-

pocztowego miasteczka.
pnych dworska stuzba
panicza. Bonek powrdcit wreszcie sam, a po
catej okolicy gruchneta wie$¢, ze mtody Sza-
rzycki zabrawszy ojcu parg¢ tysigcy rubli,
luciekt za granic¢ z kochanka.

Nie poznaltby$ mie, tak j

IX.

Gdy tym wypadkiem rozbudzane echo obu-
rzenia, rozlega si¢ w calym powiecie i po za
granic¢ jego sigga daleko, przeniesmy si¢ do
Zawadowki. Tu nie doszla jeszcze wies¢
o gorszacym czynie Karola, czemuz imie jego
stysz)mj wspominane, wsré6d smutniejszych
niz zwykle §cian domku pracowitej rodziny?

. Kolowrotek gospodyni spoczywa bezczyn-
nie, ona smutna siedzi ze spuszczona glowa,
stary Zawada kroczy po izbie, daremnie usitu-
lujac otrzasnaé si¢ ze wzruszenia wyrytego
na stroskanej jego twarzy. Zatrzymuje sio
niekiedy u okna i w roztargnieniu patrzy na
zamie¢ sypiaca $niegiem. Przez S$ciang¢ sty-
cha¢ cichy ptacz nieutulony.

- Mow co chcesz Roéziu, ja p0O stareulu
wierzy¢ bede, ze sg ludzie od urodzenia prze-
kleci, czyli od kolebki ciagnacy za soba jakas$
zaraz¢ nieszczg$cia. Ludzie ci sg plaga
wszystkich, co z nimi zetknigei wjakibadz
sposob. O sa! Trzeba by im na czole wybija¢
aby kazdy oczy odwracal od
taki pote-

pi¢tno czarne,
nich. Jezeli si¢ do ciebie zbliza
pieniec w szczesciu, odepchnij go; jezeli tonie,
uciekaj; niech ginie bo mu ginagé przezna-
czono.

— Zal i gniew ci¢ zaélepia mezu, odparta
mowisz stowa niezgodne z sumie-

niewiasta,
niem.

.~ 01 Ja lito$ci czu¢ nie moge. Oburzatem sie
kiedy$ na Izraelitow, ze tr¢gdowatych wype-
dzali na puszczg, ale dzi§ rozumiem. Coéz dzi$
robig z dotknietymi wscieklizng? Nie! wotlat
stary zapalajac si¢ wlasnemi slowy.
dniety filozofowaé nie moze, ani pos§wigcac sie-
bie i najdrozszych sobie dla zachowania sza-
Moze nie mam prawa w teb mu palnaé

Napa-

lenca.
jak psu, gdy si¢ na mnie chce rzucic?...

— Ciszej, szepngla kobieta, wskazujac na
sasiedni pokdj, skad silniejszy choé¢ stltumio-
ny placz stycha¢ si¢ dawal.

Zawada przymknat drzwi z troskliwos$cia
i dalej mowil, miarkujac swodj silny organ
glosu zmacony zwruszeniem:

— Jakie$ zte przeczucie tkngto mnie zaraz
gdym si¢ dowiedzial o najpoczciwszych che-
Szarzyckiego,
obiecujacego

ciach Jana wzglgdem tego
0 je$® staraniach dla dobra
lecz zepsutego wychowaniem (jak mniemal)
My prosci ludzie mamy przeczucia.
Sttumilem w sobie ten instynkt, owszem
zachgcalem zacnego chlopaka, mile patrza-
lem jak gwaltem ciggnat na dobra droge
niedol¢znego panicza, to¢ to zastuga przed
sumieniem i ludzki pozytek, Potrzebaz byto
te gadzing az tu przynosi¢ zeby ukasila w sa-
mo serce!

chtopca.

Kt6z winien temu? To¢ to sierota. Ktoz
mogt co ztego upatrywaé w tem, ze si¢ przez
chwile ogrzeje przy naszem ognisku. Ja sama
polubitam go nawet, mowita Zawadzina, ob-
cierajac oczy. Taka szczero$é, taka serdecz-
nos$¢ byta wjego twarzy...

— Taka podta, taka piekielna hipokryzya
powiedz — krzyknal Zawada. Nikczemnik
uktadny, potrafit wykra§é najsSwietsze uczu-
Icia tej dziewczyniny i bezczelnie ktamiac przy-



jaeielowi, podrzucaé §wistki tajemne z mysia
jakiej$ brudnej mitostki!

Helenka wybiegla ze swego pokoju, z twa-
rza zmieniona, z oczami zaezerwionemi od lez.
Schwycila ojca za rece, jakby chciata zastonie
kogo przed jego uderzeniem.

— Ojczulku najdrozszy! on tylko nieszcze-
§liwy, on nieszczg$liwy, to nie on zle czyni,
on pragnal najlepiej... on staby tylko, on nie-
szczegsliwy!

I ptakata, cicho tkajac, tulac glowrke do
piersi ojca.
— Halko! przestan-ze juz! mowil ojciec

wspomagajac si¢ na surowos¢ w glosie. Gdziez
rozsadek dziewczyno! Halko stuchaj, czy$ za-
pomniata tych stow ktéoremi wywdzigcza sig
bratu inampotwarz rzuca w oczy? To nieszczg-
sliwy mowi: ,Mscisz si¢ teraz na mnie,
gdy sie wam nie udalo $ciggnaé¢ mi¢ na meza
dla Helenki."

— Nieszczesliwy! on by tego nie powie-
dziat gdyby wiedziatl prawdg, szeptata dziew-
czyna przerywanym glosem.

— Wigc po tem co odkrywa Jan dla wy-
leczenia ci¢ z nierozsadnego uczucia, jeszcze
chcesz pamig¢ tego ngdznika ochrania¢ w ser-
cu? Powiedz Halko, bylazby$§ zdolna kocha¢
go jeszcze?

— Nigdy! zawotala Helenka patrzac pel-
nemi jeszcze lez oczami z godnoscia nie roz-
zalonego juz dziewczgcia, lecz cztowieka pod-
niesionego uczuciem szlachetnej wyzszosci.
Lituje¢ si¢ nad nim, nad sity boli mi¢ poni-
zenie tego, w ktorym chcialam widzie¢ naj-
lepszego z ludzi, cierpi¢ krzywde¢ za siebie,
1 za niego, ale czuj¢ az nadto, ze mi¢dzy nami
wszystko skonczone, ze musze nim pogardzié...

— Czemuz te Izy jeszcze, ten zal?

— Bojuz nic dla niego zrobi¢ nie mozna,
bo zginat juz, bo go pochlongto co§ straszne,
ohydne... On byl godzien lepszego losu!
A moze on jeszcze zmartwychwstanie... I wte-
dy obcym mi musi zosta¢! Kocha¢ go juz
nikt nie moze... To okropne!

Lzy znoéw przerwaly jej mowe¢. Usiadla
i zakrywajac twarzyczke powtarzata:—To tak
smutne, tak okropne.—Matka usiadla przy
niej stroskana. Ojciec stojac na srodku zzy-
mal si¢, niecierpliwil i walczyl z tkliwoscia
na widok stanu ukochanego dziecka.

— Jan wszystkiemu winien, zawotal wre-
szcie. Najgorsza to rzecz zwala¢ wing¢ jedni
na drugich, ale on winien swemu za$lepieniu
dla tego gagatka. Gdy dziewczyna wyznata
swe nierozsagdne marzenia, ktoére nigdy urze-
czywistni¢ si¢ nie mogty, nie powinny; gdy t¢
glupiag kartke pokazata, trzeba bylto paniczo-
wi odesla¢ ja z ostra reprymanda! Zrazilby
si¢ do Jana. zwichnal odrazu drogg¢; mniejsza
licha to cnota co potrzebuje podporek,
Nie, on

o to,
t tak na djabta si¢ wszystko zdato.
chcial zatrze¢ wszystko potsrodkami, ja leczy¢
z marzen powolnie, swa mito$¢ dla siostry
stawia¢juz nawet na niepewna kart¢ dla wy-
bawienia swego kochanego Karolka ze szpo-
néw zalotnicy... Wierzyliémy, Ze czas i praca
najlepsi lekarze na niewczesne marzenia, tym-
czasem rozmarzyla si¢ glowa dziewczyny,
puszczone w niepami¢é przelotne uczucie,
ugruntowato si¢ jak rzecz powazna, i dzis$, az

takim glosem, az taka obelga zakolatal doi
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ten nikczemnik, aby jej
nam zatru¢ spokdj a moze
Jakaz pomsta

naszych drzwi
oczy otworzy¢,
i dobre imi¢ nasze szarpac!
na niego!

— Przebacz mu ojcze i mnie przebacz, ja
ci calem zyciem nagrodze t¢ boles¢! Ja tu
winna jestem tylko; przebaczcie dziecku,
$wiadoma siebie dziewica wam to wyna-
grodzi.

Trzy lata minglo. Fale czasu przeptynely
nad mnoéstwem wypadkoéw i zagladzity ich
pamie¢. Pan Skarzycki wyrzeklszy po ucie-
czce Karola: ,stracitem syna,*“ zabronil o nim
wspomina¢. Ludzie o pot¢gpionych jednogto-
$nie zapominaja wkrotce, zapomnieli tez o do-
browolnym wygnancu, tem latwiej, ze w rok
po gorszacej jego ucieczce, rozeszta si¢ wiesé

jglucha, jakoby zginat w pojedynku z dawnym

adoratorem pani von Taunitz. Zaburzenia
przeszumialy nad krajem, zaszlo wiele zmian
w rodzinach nalezacych do naszej powiesci.
Lecz wpierw niz do nich si¢ zwrdcimy, po-
trzeba nam odszukaé¢ bohatera naszego.

We Lwowie przy jednej z bocznych uli-
czek, mimo p6znej godziny nocnej, zywe §wia-
tlo bije z okna w poddasza starego dworku.
Praca czy rozpusta §wieci tu? Wszystko $pi
dokota a tylko ledwie gdzie niegdzie widaé
blask staby lampki, $§wiecacej przed $wigtym
obrazem, lub czuwajacej nad chorym.

We wnetrzu mieszkania ciasnota i nietad.
Obok prostego stotu z powygryzanych zebami
czasu desek, przyrzuconego zbiorem drobiaz-
gow najroznorodniejszego domowego uzytku,
fotel safianowy przebity i kulawy, 16zko so-
snowe przyrzucone rupieciami, naprzeciw rna-
choniowego; na stoliku przy tym ostatnim
wykwintna lampka pali si¢ obok nedznego
samowarka 1iresztek spozywanej wieczerzy.
Nad t6zkiem oderwany w jednym rogu dywa-
nik; na krzesetku, na ziemi rézne czgsci ubra-
nia, $miecie w koto, szafka otwarta w niej
czedci stroju obok zniszczonej odziezy... Tru-
dnoby opisa¢ podobne akcesorya ugrupowane
okoto kobiety zajmujacej gtéwny plan tego
obrazka, lezacej na 1ozku. Byla w wieku
ktory najdtuzej trwa u kobiet nerwowych, w
wieku zaczynajacym si¢ okoto 30-tu lata trwaja-
cym prawie do staro$ci. Twarz jej chuda, za-
wiodta. wtosy ciemne w nietadzie spadaja
na czolo, duze oczy osadzone w pomarszczonej
powiece przesuwaly si¢ po kartkach zatlusz-
czouej ksigzki. W jednem rgku czytajacej
kobiety tlit si¢ papieros, druga podpierata
gtowe. Trudno nam pozna¢ w zmienionej
opuszczonej kobiecie, dawnag pigkna panig
von Taunitz. Ona to byta jednak. Zmeczona
jednostajnem potozeniem ciata, poprawila si¢
na poduszkach, odlozyta ksigzk¢ i podto-
zywszy rece pod glowe ze zwrdcong do sufitu
twarza, przedstawiala widok znurzenia i prze-
zycia. Twarz jej pocieniowana ostro §wia-
tlem lampy, oczy w poét przymknigte, usta
blade, ku dotowi zgigte, cala jej postac byta
wyrazem jakiej§ zbolalej a chlodnej apatyi.
Kroki daly si¢ stysze¢ na schodach. Kobieta
przyémita lampe i zamkneta oczy.

Wszedl Karol. Nie byt to juz 6w goraczko-
wo zywy chlopiec, byt to mezczyzna blady,
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przygnieciony troska. Spojrzal posgpnie na
lezaca kobiete, zrzucit z siebie zwierzchnia
odziez i obojetnie zblizyt si¢ do lampy, posta-
wit ja na stole przed fotelem na ktorym siadl,
dotknawszy wprzoéd zimny samowarek z nie-
checia.

— Zabierasz mi §wiatto nie powiedziawszy
nawet ,,przepraszam—" odezwala si¢ kobieta.

— Al myslatem ze $pisz....

— Czytam. Dzien dobry panu mojemu;
dzien dobry, bo zdaj¢ mi si¢ nie mialam spo-
sobnosci powiedzie¢ tego zrana.....

— Nie moja wina ze $pisz do dziesiate;j.

— Przyszedte§ zapewne zbudzi¢ mig¢ o §wi-
cie pracowity mezu? Ciebie naturalnie nie
praca zatrzymata do tej pory zdala od najuko-
chanszej matzonki?

-- A tak, praca, odparl sucho maz.
mam ochoty do sprzeczki.

Wzrok jego padt na kawatek chleba, od-
krajal cze$¢ jego i1 zabieral si¢ do spozycia.

— Tu jest co$ wiecej, wyrzekta Leokadya
ukazujgc na stolik obok 16zka. Dary mito-
siernej nieznanej rgki... A moze to owoce twej
pracy! Zasmiata si¢ silagc si¢ na usmiech, az
gwattowny kaszel przerwat ten wybuch we-
sotosci.

Nie

Karol szarpnaltsi¢ caly, a przeczekawszy
z brwia zaci$nigta cala game¢ kaszlu, zawotal:

— Leo! to juz co$§ czwarty raz si¢ po-
wtarza!

— Kaszel? zapytata kobieta.

— Wymowki bezecne! Przestan, powiadam

— Bo co?

— Bo podjde cho¢by na dno piekta, byleby
ci¢ juz wiecej nie widzie¢, nie czu¢ tej kuli
uwieszonej mi u nogi, zmory duszacej mi¢ bez
litosci! Stuchaj Leo! Jakie§ msciwe fatum
zlaczylo nas na meki... Ty Leo idz do tych
dobroczyncoéw, niech uciekne od ciebie, niech
sprobuje zapomnie¢ o tobie. Nie odnajd¢ ni-
gdzie spokoju, ani §wiezej mysli. Zgryzota
na wieki zostanie mi, dusza zdtawiona, zgorz-
kta, zostanie jak te zmarszczki przedwcze-
sne na twarzy. Alety nie badz mi krata
wigzienng...

— Tak, tak. Powtarzata kobieta silac si¢
jeszcze na $miech szyderski, lecz wkrotce zer-
wata si¢ w potubrana z poscieli....

— Komedyancie! zawotala w uniesieniu.
Juz tak przemawiasz, Karolu szlachetny; tak
przemawiasz doprowadziwszy mi¢ do ne-
dzy, do ostatniego upadku, stargawszy mie,
wyzuwszy mi¢ ze wszystkiego com si¢ mogta
spodziewa¢ na $wiecie, teraz chcesz mi¢ rzu-
ci¢?! O dobrze! rzu¢, moze ci lzej bedzie
z mojem jeszcze przeklenstwem! Gustaw nie
da mi zging¢...

— Znow Gustaw! Kobieto nie doprowa-
dzaj mi¢ do szalenstwal

— Do szalenstwa? proszg! Ciekawam czybym
nie umarla z gtodu, chociazem dziedziczka S¢-
kowic inpartibus, jak to on powiedzial, gdyby
nie jego pomoc, gdyby$ ty ,szukal $mierci
w boju."

Skarzycki z gluchym jekiem r zucit si¢ ku
drzwiom. Leokadya schwycita g > w progu.

— Puszczaj bo cig¢ odepchneg, puszczaj obrzy-
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— Nie puszczg, nie puszczg ci¢ moj drogi,
wotlata gwaltownie, calujac na przemian
twarz jego, to rgce odpychajace ja z rozpaczg.
Przebacz, wybij jezeli chcesz, a przebacz Ka-
rolku, ja nieszczgs$liwa...

— A ja szczg$liwy?—Pusé, bedzie nam le-
piej.

— Nie moj najdrozszy, ty mi¢ nie porzucisz!
wotlala kobieta migszajac $wieze tzy ztosSci
z namig¢tnemi tzami. O przebacz, ja wiem zem
ci $wiat zawigzata, zem przyczyna wszystkich
twych cierpien.  Stara,
drecze ci¢ jeszcze za twe posSwig-
Ja

Bog

biedna suchotnica,
zgryzliwa,
Zabij mi¢ lepiej, a nie porzucaj.
kocham ci¢ zawsze! Nie dlugo pozyje,
skarat mi¢ za ciebie! Karolu zostan!

I zostat. Nedze zycia sg jak 6w polip wie-
loramienny; krepuja i dusze cztowieka, ktory
tylko bardziej wigzy

cenia.

szamoczac si¢, zac iska
Sceny podobne po-

Z ta kobietg l3-
ona

i bole$niejszemi je czyni.

wtarzaty si¢ juz nieraz.

czyty Karola wezowe sploty Laokona,
kochata go. Nie znajdujac w niej dla siebie
nic procz zgryzoty, przeciez...

On czut dla niej to, co

nie wiem jak
nazwaé to uczucie...
czuje ranny dla swego strzaskanego ramienia
gdy odciag¢ go nie ma
(d. c. n.)

grozacego gangrena,
odwagi.

JOZEF HAYDN.

ZYCIORYS I CHARAKTERYSTYKA.
napisat
Dr. HENRYK DORING.

przetozyt z niemieckiego

JB.

(Dalszy ciag.)
XII.

W dniu 1809 r., rano korpus
armii francuzkiej wchodzit do Wiednia. Uli-
ciggneto (Mariahulfer

10-ym maja

ca, po ktorej wojsko
Linie), byta nie daleko od mieszkania Haydna.
W chwili gdy tenze wtlasnie wstawal padtlo
kilka wystrzatow armatnich, od ktorych sil-
nie zadrzaty szyby okien jego domu. Haydn
mocnym glosem pocieszal przerazona stuzbe,
i zawotlal: ,,dzieci nie Igkajcie si¢! gdzie Haydn
jest, tam nie moze was spotka¢ zadne niesz-
czescieU Duch jego Gednak byt silniejszym
od ciata, zaledwie bowiem wypowiedziat te
stowo, gdy sam zaczal drze¢ na calem ciele.

Od tej chwili, sily jego fizyczne zaczetly zna-
cznie stabna¢; duch jednak pozostal mocnym
i $wiezym.

Jeszcze w dniu 26-ym maja 1809, przegrat
on trzy razy z rz¢du swoja ulubiong piesn, ale
wieczorem zaczat uskarzaé¢ si¢ na zimno i na
bol gltowy. Pomoc lekarzy okazata si¢ bezsku-
teczng. Nastgpito zupeine ostabienie i odu-
rzenie...

Haydn skonat dnia 31-go maja 1809 roku,
o pierwszej po poéinocy. Zyt lat siedmdziesiat
siedm 1 miesigcy dwa.

OPIEKUN DOMOWY.

Gdyby $mieré Haydna byta nastapita w in-
nym czasie, a nie w chwili, gdy stolica Au-
stryi wtasnie byta zajetg przez Francuzow i gdy
wszystkie umysty znajdowaty si¢ pod wraze-
niem wypadkow wojennych, liczni wielbicie-
le jego, niezawodnie byliby mu wyprawili
Swietny pogrzeb.

Wtadze francuzkie ogtosity w urzedowym
dzienniku wiadomos$¢ o nieodzatowanej stra-
i wyrazily z tego powodu swe
W dwa tygodnie po-

cie mistrza
najwyzsze wspolczucie.
tem, d. 13 czerwca 1809 r., odbyto si¢ uroczyste
zatobne nabozenstwo w Wiedniu w ,,Schotten-
kirch," przy czem wykonane zostato ,,Requiem
Mozarta." Na okolo sarkofagu ustawiong by-
Medale Haydna wysta-
Wszy-

ta straz honorowa.
wione byly na aksamitnej poduszce.
scy generalowie francuzcy jacy znajdowali si¢
w miescie, oraz znaczniejsi obywatele 1 arty-
$ci Wiednia asystowali przy tej uroczystosci.

Opowiadaja, ze ksigz¢ Esterhazy kazal po-
zniej przewiez¢ zwtoki Haydna do Eisenstadtu
i ztozy¢ takowe w tamecznym grobie fran-
ciszkanskim (Franziskanergruft), gdzie juz
spoczywaja: Luigi, Tomasini i inni muzycy,
ktorzy si¢ byli zasluzyli dla kapeli Esterha-
zych.

Wiedenczycy okazali jak bardzo umieja ce-
ni¢ wszystko to, cokolwiek im przypominaé
mogto wielkiego mistrza, przy licytacyi bo-
wiem rzeczy pozostatych po Haydnie ptacono
nawet za drobnostki ceny nader wygorowane.
Za papuge np., ktéora Haydn przywiozt byt
z soba z Anglii i ktérg sam nauczyt wymawiaé
wyrazy, zaptacil ksigz¢ Jan Lichtenstein zto-
tych ren. 1,400. Medale, ksiazki i r¢kopi-
smy, nabyt ksigz¢ Esterhazy. Najciekawsze-
mi pomigdzy temi ostatniemi byly kanony
(w liczbie czterdziestu sze$ciu), napisane po

Haydn
oprawic,

wigkszej czeSci na piesni niemieckie.
kazat byl je pod
na $cianach swojego pokoju.

szkto w ramki
i rozwiesit je
Gdy mu raz jego gospodyni robita wyrzuty,
ze w domu nie ma nawet tyle pienigdzy aby
na wypadek jego $mierci mozna go uczciwie
pochowaé, Haydn wskazat jej owe kanony
i rzekt z u§miechem: ,Nie taka bieda jak si¢
acani zdaje; wezmiesz wtenczas te kanony
i zaniesiesz je do mego naktadcy, a zargczam,
ze koszta pogrzebu beda pokryte!l

nie zdradzala

Powierzchowno$¢ Haydna

wcale jego poteznego ducha. Byt on wzrostu
$redniego; dolna czgs¢ ciata w stosunku do
wierzchniej byta troche¢ za krotka. Rysy je-
go twarzy byty regularne (z wyjatkiem chy-
ba nosa, ktory do$¢ silnie byt zakrzywionym);
cate zreszta oblicze bylo ospowate. Spojrze-
nie bylo powaznem, ale zarazem wniem prze-
bijata si¢ ujmujaca dobrodusznosé. Byt silnej
budowy ciata i bardzo chudy.

Haydn dobrze wiedziat o tern, Zeniejest pi¢-
knym, i sam opowiadal jak pewna ksiazgca
para znie$§¢ go nie mogta dla tego, iz ,jest
tak brzydkim."

Peruka z harcapem i
zwojami, nie mogla mu dodawaé¢ wdzigku;
pomimo to jednak nosit jg ciagle, bez wzgle-
tak, ze peruka za-

kilkoma bocznemi

du na zmian¢ mody, i to

krywata mu cale czoto, ktére wida¢ byto tyl-
ko na szerokos$¢ dwoch palcy.

Haydn przez cale swe zycie niezmiernie
byt umiarkowanym, pod kazdym wzglgedem.
Odznaczal si¢ rowniez zamilowaniem po-
rzadku i nadzwyczajng pracowitoscia.

Odwiedziny przyjmowattylko wtenczas, gdy
juz byt zupetnie ubranym; jezeli za§ ktos ze
znajomych wrszedt znienacka, Haydn $piesznie
wktadat na glowe swoj¢ peruke.

Wszystko szto u niego podlug naprzéd na-
kreslonego planu, od ktoérego niechetnie od-
stepowatl. W cieplejszych porach roku wsta-
wat o wpdt do siddmej rano.
raz zajeciem jego bylo golenie sig¢, co wtasno-
swego siedindzie-

Pierwszem za-

recznie wykonywat az do
sigtego roku zycia. Jezeli w czasie, gdy Haydn
si¢ ubieral, przyszed!jaki jego uczen, tenze
musial zaraz siada¢ do fortepianu i gra¢ zada-
ne ¢wiczenia. O 6smej, Haydn spozywat skro-
mne $niadanie. Bezposrednio potem sam za-
siadat do fortepianu i fantazyowat tak dlugo
az dopoki nie znalazt odpowiedniej mys$li, kto-
ra tez zaraz rzucat na papier. Tym sposobem
powstawatly pierwsze szkice jego kompozycyj.
O dwunastej w potudnie, przyjmowal wizyty
albo sam wychodzil na miasto. O drugiej jad}
obiad. O czwartej znéw byt przy nutach, iroz-
pisywal partytury. O 6smej wieczorem wy-
chodzil zazwyczaj na spacer, ktory
Potem czytal, i po kola-

trwat nie
wiecej nad godzing.
cyi sktadajacej si¢ z chleba i wina, okolo dwu-
nastej, udawat si¢ na spoczynek. W zimie
wstawal o godzing pozniej; zreszta porza-
dek catodziennych zaj¢¢, zadnej nie ulegat
zmianie.

Dopiero w ostatnich latach Haydn widziat
si¢ przymuszonym do zupelnego zmienienia
trybu zycia.

Z dziet Haydna bez zaprzeczenia najwyzej
stoja: Stworzenie i Pory roku-, w obec nich ble-
dna jego opery, msze i inne wokalne kompo-
zycye. Ale za to znéw w catlym blasku ja-
symfonje. Haydn, byl wtasci-
rodzaju muzyki instru-

$nieja jego
wym tworca
mentalnej, i jemu to ona zawdzigcza swa zu-

tego

pelnie nowa forme¢ i swe udoskonalenie. W sym-
fonii Haydn nie chciat widzie¢, jak to dotad
byto zwyczajem, jedynie wstgpu do opery (to
jest uwerture) albo do jakiej wickszej kosciel-
nej kompozycyi, ale uczynit ja samodzielna,
zamknigta w sobie calo$ciag. Podlug niego
symfonja musi by¢ wickszem dzietem instru-
mentalnem, ztozonem z czterech czesci, maja-
cem budzi¢ w stuchaczach pewne okreslone
si¢ przed nimi w obra-
zach, jak poemat. Haydn sam dat przyktad
jak trzeba pisa¢ symfonje. Jego fantazya by-
ta tak bogata, iz mogt nada¢ swej idei odpo-
wiednig forme i tworzy¢ symfonje w wyzszem

uczucia, i rozwijaé

znaczeniu tego stowa. Z zadziwiajacg tez ta-
twoscig obracat on si¢ na tern nowem, przez
siebie odkrytem polu muzykalnej dziatalno$ci.
Kazda zjegosymfonij byta arcydzietem wswo-
im rodzaju; wszystkie one tryskaja dowcipem
i bogactwem $wietnych modulacyj. W kazdej
symfonii Haydna dominuje jedna mys$l prze-
wodnia, ktéra az do konca konsekwentnie

przeprowadza. Mys$l ta byta zazwyczaj bar-



dzo prosta, i tatwo zrozumiata, i rzadko nosi-
ta na sobie pigtno wyzszego poetycznego na-
stroju. Nie lezalo w charakterze Haydna
ugania¢ si¢ za gwaltowneini effektami; nie
chciat on nigdy ,,$miaé si¢ $rod tez,” ale za-
daniem jego bylo: ucieszyé, rozweselic, wy-
wota¢ w stuchaczach zadowolenie. O wielu
symfonjach Haydna moznaby powiedziec to,
co jeden z dowcipniejszych krytykéw napisat
o pewnej symfonji innego, rowniezjak Haydn
znakomitego kompozytora: Calosé¢, przedsta-
wia biesiade; w Adagio widzimy jak gospo-
darz wita swoich gosci. Allegro jest obraz ein
prowadzonych przy kieliszku wina mitych ga-
wed, ktore troche powazniej, ale nie mniej in-
teresujace, ciagna si¢ dalej przez Andante. Te-
raz uprzejmy gospodarz z u§miechem rozcina
druty kilku butelek szampanskiego, przez co
w pierwszej czesci Ronda rozmowa znacznie
si¢ ozywia. W drugiej czesci Ronda, wszyscy
obecni wyrazaja niejako gospodarzowi swe
podzigkowanie; i rozchodza si¢ unoszac z so-
ba przekonanie, ,,ze byto przyjemnie i wesoto,
a nikt jednak si¢ nie upit!

W swoich kompozycyach, Haydn nigdy nie
wykraczat z granic wdzigku i powabu, i zaw-
sze umiat si¢ miarkowac¢ chociaz czgsto prze-
biegatl catag skale najrozmaitszych uczu¢: od
wybrykow wesotosci i1 lekkiego zartu az do
burzliwego uniesienia namietnej grozy. Zaden
ustep w jego utworach nie jest ani za krotkim
ani za dlugim; wszystko jest na swojem miej-
scu, czy to frazes prosty czy skomplikowany.
Jego instrumentacya odznacza si¢ czysto$cia
i jasnoscig; kazdy instrument traktowanym jest
stosownie do jego natury i charakteru.

Haydn na dlugo zapewne jeszcze pozosta-
nie niedo$cignionym wzorem dla wszystkich
ksztalcacych si¢ w wyzszej muzyce.

Mogliby$my mu zazdro$ci¢ (jak wyrazit si¢
jeden z jego wielbicieli) gdyby w naszej bylo
mocy mniej go mitowaé, i mniej czué dla nie-
go wdzigcznosci.

Spis kompozyeyj Jozefa Haydna,
sporzgdzony wlasnorecznie przez niego same-
go, a obejmujgcy dzieta, ktore Haydn napisat

od 18-go do T0-go roku swego Zycia.

118 Simfonie.— 125 Divertimenti a tre, per
11 Bariton, Viola e Violoncello.— 6 Duetti.—
12 Sonate per il Bariton col Vioncello.
6 ,,Cassationsstuecke.“—5 detto a 8 voci,—
3 detto a 5 voci.—1 detto a 3 voci.—1 detto
a 4 voci.—1 detto a 6 voci.—3 Concerti eon
Violini e Basso.

Divertimenti per diversistromenti.—1 aquat-
tro voci—5 a cinque voci—9 a sei voci.—
1 a otto voci.—2 a nove voci—2 in dubio.—
2 Marcie.

21 Trii per 3 Violini e Violoncello.—6 So-
nate, a \iolino solo, coll’accompagnamento
d’una Viola.

Concerti.

3 per Violino.—3 per Violoncello.—1 per

OPIEKUN DOMOWY.

il ContraBasso.—1 peril Cornoin D.—2 a due
Corni.—1 per il Clarino.—1 per Flauto.
Missae, OfFertoria, tedeum,salve regina,chori.

1 Missa Celensis.—2 Missae suntbona mix-
ta malis.—2 Missae brevi—3 Missae St. Jo-
sephi— 3 Missae in tempore belli.—4 Offer-
toria.—1 Salve Regina a 4 voci.—1 Salve Or-
gano solo.—1 Cantilena pro Advento.—1 Re-
spons. de Vener. Lauda Syon Salvatorem.—
1 Te Deum.— 2 Chori.—82 Quartetti.

1 Concerto per 1’0Organo.—3 detto per Cla-
vicembalo.—1 Divertimento per Cembalo, col
Violino due Corni e Basso.—11 detto a 4 ma-
ni.—1 detto con Bariton e 2 Violini.—1 detto
con 2 Violini ¢ Basso,—1 detto 20 Variazioni.

15 Sonate per il Pianoforte.— 1 Fantasia.—
1 Capriccio—1 Thema con Variazioni in C.—
Thema con Variazioni in Es.

29 Sonate per il Pianoforte con Violino
e Violoncello.

42 niemieckie i kilka wtoskich pie$ni i du-
etow.—39 kilkogtosowych Kanonow.

Niemieckie opery.

1. ,,Der Krumme Teufel.“—2. ,,Philenon
und Baueis;! Marionettenoperette 1773. —
3. ,,Hexenschabbas;*“ Marionettenfest 1773.—
4. ,,Genovefa;” Marionettenoperette 1777.

5. ,,Dido“ eine parodirte Marionettenoperet-
te 1778.
Opery wloskie

1. La Canterina. —2. Lincontro improvi-
se.—3. La Speciale.—4. La Pescatrice.—5. 11
mondo della Luna. — 6. Lisola disabitata. —
7. L'infidelta fidele.—S8. La fedelta premiata.—
9. Lavera constanza.—10. Orlando Paladino.—
11. Armida.— 12. Acide e Galatea.—13. L’infi-
delta delusa.—14. Orfeo.

Oratorya.

1. Ritorno di Tobia.—2 Stabat Mater.—
3. Stowa Zbawiciela.—4. Stworzenie.—5. Po-
ry roku.—6. Trzynascie 3 i 4-ro glosowych
SpiewoOw.

Spis wszystkich przez Jozefa Haydna
w Londynie napisanych dziel.
(Podtugjego dziennika.)

Orfeo. Opera seria.—6 Symphonies.—Con-
certant Symphony.—The Storm.—3 Sympho-
nies. Arie, forDavide.—Maccone, forGallini.—
0 Quartettes.—3 Sonates for Broderip.—3 So-
nates, for P...—3 Sonates, for Mistress Jan-
son.—Sonate in F minore.—Sonate in G.—
The Dream.—Dr. Harrington’s Compliment.—
6 English Songs.—150Scotch Songs.—2 Flu-
te divert.—3 Sypmhonies,—4 Songs, for S...—
2 Marches.—Aria, for Mrs. P,..—God save the
King. — Aria con Orchestra. — Invocation of
Neptune. — 10 Commandments. (Canons).—
March for the Prince of Wales.—2 Diverti-
menti a piii Voci.—24 Minuets and German
dances.—12 Ballads, for Lord A...—Different
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Songs. —Canons.—Song with the whole Or-
chestre. — 4 Contrydances. — 6 Songs. —
Overtura Coventgarden.—Aria per la Banti.—
4 Scotch Songs.—2 Songs. — 2 Countrydan-
ces.—3 Sonates, for Broderip.

Drzwi musza bye otwarte

albo zamkniete.
PRZYSLOWIE w I-ym AKCIE
Alfreda de Musset.

Ttomaczyt W. Jaczewski.

(Dokonczenie)

H BaBia. Ja si¢ wcale nie $mieje.

MaArRGrRABINA.  Jeste§ bardzo niegrzeczny.
Chowatam tu wlosy mego megza jako droga
pamiatke. Ale coz to jest? nikt nie wchodzi.
Kt6z to znowu dzwonit ?

HRrABIA (zbliza si¢ do olcna). Druga dziew-
czynka z drugiem pudetkiem. Zapewne drugi
ezepeczek. A propos — pomimo to miata§ mi
zrobi¢ pewne zwierzenie.

M ARGRABINA. Zamknij-ze drzwi modj hrabio
czy chcesz mnie zamrozic¢?!

HRABIA. OdChOdZQ. Ale przyrzekasz, ze mi
powtdérzysz to co o mnie styszata$§, niepra-
wdaz?

M ARGRABINA. Badz dzi$ na balu, pogadamy.

HraBia. A to przedziwnie! gawedzi¢ na
balu. Przyjemne miejsce do rozmowy, przy
akkompaniamencie puzoDOw i brzeku szkla-
nek limoniady. Tu kto§ nadeptuje na nogg,
inny znéw potraca tokciem, a lokajus tym-
czasem pakuje lody do kieszeni... Czyz podo-
bna w takim...

Wigc zostajesz, czy odcho-
ze nabawisz mnie kataru.

c6z cie stad

M ARGRABINA.
dzisz? Powtarzam,
Poniewraz nikt si¢ nie zjawia,
wypedza?

HRABIA (zamyka drzwi, wraca i siada). Ale
bo czuj¢, ze mimo mej woli jestem w tak
ztym humorze, iz doprawdy obawiam si¢ mar-
grabino — zeby$ mnie za uprzykrzonego nie
miata.

MARGRABINA. A to grzecznie, skadze to
mniemanie?

HraBia. Nie wiem, ale ze ciebie nudze¢, sama
mi to przed chwilg powiedziala§ —ja to sam
czuje¢, wreszcie to bardzo naturalne. A to istne
nieszczg$cie zeto moje mieszkanie, jest naprze-
ciwko twego. Nie moge wyjs¢ z domu zeby
nie spojrze¢ w twoje okna i wchodz¢ tu ma-
chinalnie, nie zastanawiajac si¢ zgota nad
tern po co tu idg.

MarcraBiNa. Jezeli powiedziatam, ze mnie
dzi§ nudzisz; tonie znaczy zeby tak byto
Doprawdy, wyrzadzitbys mi wielka
bardzo jestem rada wi-

zZawsze.
przykros¢ gdybys....
dzie¢, ciebie, hrabio!

HraBia. O nie! Czy wiesz pani co postano-
wilem? Wracam do Wioch.

M arGrABINA. A cOZ powie na to panna...

Hrasia. Jaka panna, pozwol zapytaé?

M ARGRABINA. Panna... nie wiem kto... twoja
protegowana, nie znam nazwiska waszych
tancerek!
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Hrabia. A wigc to jest owa historya, ktorg

ci 0 mnie opowiadano?

MarGraBiNo. Tak jest. Czy zaprzeczasz?

Hrabia. Alez pani, to bajka.

M arGrABINA. Jednak to nie dobrze, Ze pana
widziano w teatrze z kim§ w réozowym Kka-
peluszu z kwiatami... jakie rosng tylko za kuli-
sami opery. Znasz wszystkie cborzystki, to
wiadome catemu $wiatu.

Hrasia. Tak, jak twoje malzenstwo z pa-
nem Camus.

MarGrABINA. Wracasz do dawnego. Dobrze.
A wigc dla czegéz by to malzenstwo nie
miato przyj$¢ do skutku? Pan Camus jest czto-
wiek peten uczciwych zasad, posiada milionowy
majatek, wiek jego wzbudza juz pewien ro-
dzaj powazania, to prawda; ale wtlasnie od-
Ja jestem
wdowa, on kawaler; przytem wyglada bardzo
przyzwoicie, jak wlozy rekawiczki...

powiedni jest i stosowny na meza.

Hrabia. 1 szlafmyc¢ na glowe, musi mu by¢
w niej do twarzy...

M arGraBINa. Hrabio! przestan.
mowic¢ o podobnych rzeczach...

Czy mozna

Hrabia. I dla czegoz-by nie? Komus, ktory
go moze w takim stroju wkrotce obaczy...

M ARGRABINA. Zapewne w towarzystwie ,,tych
pan” nauczyte$ si¢ prowadzi¢ rozmowe w taki
sposob?

HrABIA {wstaje, bierze za kapelusz). Ze-
gnam ci¢ margrabino, odchodze, gdyz boj¢
si¢ abym nie byl jeszcze raz narazony na po-
wiedzenie czego$ niestosownego.

M arcraBiNa. Co za zbytek delikatno$ci!

Hrasia. Nie, ale naprawde, pani jeste$
okrotng. Nie do$¢, ze zabraniasz mi kochaé
si¢ w tobie, lecz oskarzasz mnie o mitosé¢ dla
innych.

MARGRABINA. Znowu co$ nowego. Jaki ton
tragiczny! Ja zabronitam panu kocha¢ si¢ we
mnie?

Hrabia. Rozumie sic.
wi¢ o tern.

A przynajmniej mo-

M ARGRABINA. A wigc, pozwalam panu, cie-
kawa jestem twoich krasomdéwczych zdolnosci.

Hrasia. Gdyby$ to powiedziala seryo...

MarcraBiNa. Co ciebie to hrabio obchodzié
moze; do$¢, ze powiedziatam.

Hrabia. Al&bo staé si¢ latwo moze; ze tu
kto$ niby zartem narazony bedzie...

M arGraBINA. Na wielkie niebezpieczenstwo?
Powiedz!

HraBia. By¢ moze... nieszcze$cie grozié
bedzie tylko mnie jednemu.
MaRrRGRABINA. Kto tchérz, niech zucha nie

udaje. I c6z, milczysz; wyzwate§ mnie,
stangtam do walki a ty si¢ ani ruszysz? Spo-
dziewatam si¢, Ze przynajmniej upadniesz mi
Gdyby
on tu byt w tej chwili, juzby kleczat z pe-
wnoscig.

Hrabia. Czy panig bawi
i zartowaé ze $wiata i ludzi?

do nég jak Rodryk albo pan Camus...

szydzi¢ sobie

M arGrABINA. Czy to pana mocno dziwi,

ze kto§ moze panu stawi¢ mu czolo od-
waznie?
HRrABIA. Strzez si¢ pani, jezeli jeste$ od-

wazna, ja nie mniej; wiedz, ze stuzytem w hu-
zarach i to nie tak dawno.

M ARGRABINA. Doprawdy, a to wybornie; o-
$wiadczyny huzara to musi by¢ rzecz ciekawa,
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nigdy mjeszcze tego nie widziata. Chcesz? przy-
wolam moje pokojowg sadze, ze ona potrafi
prowadzi¢ z toba rozmowe i zaimprowizujecie
dla mnie widowisko. {Stychac dzwonek).

Wigc zegnam
Ale za wygrang nie daje.

HraBia. Jeszcze dzwonek.
ci¢ margrabino!
(Otwiera drzwi).

M ARGRABINA. Zobaczymy si¢ wieczorem, nie-
prawdaz? Ale co stysze, jaki§ hatas, szum.

HraBIA (patrzy w okno). Zmiana powie-
trza. Deszcz i grad az mito. A tu widze przy-
nosza ci trzecie pudto, bodaj czy nie zakata -
rzone.

M ARGRABINA. A ten turkot? czy to grzmoty?
W potowie stycznia? Coéz na to kalendarze
powiedza?

Hrasia. Nie, to tylko wicher, rodzaj ura-
gauu.

M arGRABINA. To okropne. Zamknij ze pan
drzwi, nie mozesz przecie odej§¢ w czas tak
szkaradny. Co tez jednak mogto spowodowaé
te naglg zmiang!

HraBiA {zamyka drzwi). To rozgniewany
Jechowa karci szyby w oknach, parosole i ko-
miny na dachach.

M ARGRABINA, A moje biedne konie na mie-
Scie! Kazatem je zaprzadz i pojechaé, zeby si¢
troche przespacerowaty.

Hrasia. Nie ulegng zadnemu niebezpieczen-
stwu jezeli im co na gtowy nie spadnie.

M ArRGRABINA. Teraz ty z kolei zartujesz so-
bie moj hrabio. Ale trzeba ci wiedzie¢, zeja
ogromnie czysto$¢ lubig, nie chciatabym zeby
si¢ moje konie zablocity. To jednak dziwne.
Pojaé tego nie moge. Przed chwilg niebo bylo
tak jasne, tak pogodne.

HraBia. Mozesz pani liczy¢ na pewno, ze
po tym deszczu nikt a nikt nie zawita. Otdz
ijedna recepeyqg mniej.

M ArRGRABINA. W cale nie, poniewaz ciebie tu
widzg. Poldz ze juz raz ten kapelusz, bo mnie
niecierpliwisz.

Strzez

Hrasia. Komplement margrabino.

sie.
nie nawidzisz; wiec twoje moglby kto wziasé
za prawde...

Powiadasz, ze komplementéow z zasady

M ARGRABINA. Alez moj hrabio, moéwig ci
najszczerzej, twoja obecno$¢ sprawia mi przy-
jemnos¢.

HRrABIA (Siada przy Margrabinie). Al to po-
zwo6lzesz kochaé si¢ w tobie.

M ARGRABINA. | owszem, méwilam ci juz raz
i powtarzam jeszcze, kochaj si¢, ja bynajmnie;j
gniewaé si¢ o to nie mysle.

Hrabia. T 0 pozwdl, ze ci o tern mowi¢ bedg.

M ARGRABINA. Po huzarsku? Czy tak?

HraBIA. Mylisz si¢ pani; badZz przekonang,
Zze u mnie brak serca, zastgpitby zdrowy roz-
sadek, ktory-by mi kazat oczywiscie okazaé
pani ten wysoki szacunek, jaki si¢ jej nalezy,
jednak zdaje mi si¢, ze mozna mie¢ prawo,
nie obrazajac osoby ktdra si¢ szanuje...

M ArRGRrABINA. Zaczekaé, poki deszcz padacé nie
przestanie. Prawda? Wszedle$ tu przed kwan-
dransem nie wiedzac po co. take$ si¢ sam wy-
razil, czute$ si¢ znudzonym; nie wiedziate$§ co
poczaé, mogtes nawet uj$¢ za starego zrzedg...
A gdybys byt zastal cho¢ trzy osoby jakie-
kolwiek, rozmawialby$ teraz z niemi tam przy
kominku o literaturze, kolejach zelaznych
it. d, po czem najspokojniej poszediby$ so-

bie na obiad. Lecz ze mnie samg zastales,
czujesz si¢ niby w obowigzku, w sprawie
wtasnego honoru, sktada¢ mi te hotdy, mowic
te odwieczne, niezno$ne komplementa, $mie-
szne, bez celu i tak juz dzisS spowszedniale.
W czem-ze c¢i zawinitam? Niech no si¢ kto
zjawi z wizyta, moze odzyskasz swodj dawny
dowcip, ale jestem teraz samg, a ty hrabio sta-
jesz si¢ nudniejszym od starej wodwilowej
$piewki, natychmiast przystgpujesz do swego
tematu 1 gdybym tylko ciebie slucha¢ chciala,
bytyby tu juz 1 os$wiadczyny i cata powiesé
o twojej mitosci... Wiesz do kogo podobni
me¢zczyzni?... Do tych biednych, wysykauyck
autorow, ktorzy majazawsze rekopism w kiesze-
ni jakiej niewydanej i niemozebnej do przedsta-
wienia tragedyi, i ktorzy byle na kwadrans
zostali z kim samnasam, natychmiastzaczy-
najg go megczyC¢ czytaniem swego arcydziela.

H raBIA. A wigc tak: ty margrabino utrzy
mujesz, ze ja ci si¢ podobam; ja odpowiadam-
ze ciebie kocham, i to juz ma by¢é po w'szyst-
kiem?

M arGraBiNa. Kochasz mnie o tyle o ile ko-
cha si¢ np: wielkiego Mogota!

Hrasia. Wybacz pani, lecz tego juz za
wiele. Postuchaj mnie chwilke jeszcze a jezeli,
nie uwierzysz mojej szczerosci...

M arGrRABINA. Nie, nie i nie! A mdj Boze!
Czy mys$lisz hrabio Ze ja nie wiem coby$ po-
Zbyt dobre mam wyobrazenie
0 twojem wychowaniu, ale czyliz dla tego ze
jeste$ niezaprzeczenie uksztalconym i $wia-
ttym, ja nie miatabym by¢ takze oczytang

wiedzial?

Otéz powiem ci ze znalam pewnego bardzo
uczonego czlowieka, ktoi'y kupit byt, nie wiem
gdzie, cala kollekcya listow, byto ich pigé-
dziesiat; wszystkie dos¢ zrecznie i bez btgdow
napisane, byty to rozumie si¢ lisciki milosne.
Rozklasyfikowal je wten sposob,! ze stano-
wity rodzaj malenkiego romansiku, w ktérym
przewidziane byty wszystkie sytuacye. Bytly
tam listy stuzgce za model do o$wiadczyn, do
objawiania nadziei albo gniewu, inne zndéw
do uzywania w chwilach hypokryzyi, miano-
wicie kiedy to si¢ amorka usuwa zrecznie pod
zastong przyjazni, dla zerwania stosunkéw na
zawsze, dla okazania zazdro$ci albo rozpaczy,
na chwile zlego humoru, a nawet na dnie nie-
pogody, stoty takiej jak dzi§... Czytalam te
listy. Autor utrzymuje w swej przedmowie,
ze si¢ nimi sam postugiwat i nie zna kobiety
ktoraby po przeczytaniu 33-ch, jeszcze opor
stawita! Otéz ja przemoglam, opartam si¢
calej kollekcyi. Pytam wigc ciebie czy nie
do$¢ oczytang jestem i czy mozesz pochlebiaé
sobie ze mi powiesz co$ nowego?

HRraBIA. Margrabino! zawieleS uzywala
1 smak masz przytepiony i).

M arGraBINA. Obelgi? Juz wole to nizowe
stodycze, owe ckliwe frazesy...

Hrasia. Naprawde, struny uczucia juz si¢
znuzyty. Otrgtwiatas, zobojetniatas na wszy-
stko.

M arGrRABINA. Tak pan sadzisz, to si¢ mylisz!

Hrabia. Jak stara Angielka, matka 14

dzieci...

1) bl»sé.



M argrabina. Jak piéro na moiin kapeluszu.
Wigc wystawiasz sobie ze to nauka arcytrudna,
poznaé was wszystkich doktadnie. Ale tego
si¢ uczy¢ wcale nie trzeba; pozwoli¢ wam
tylko dziata¢ swobodnie. Rozwaz sam: to
wyrachowanie nader proste... Mgzczyzn kto-
rzyby nie obrazali naszych uszu albo znéw
niewPadaliwckliwos$é, jest bardzo mato. Przy-
tem, niezaprzeczonem jest 1ito Ze w owych
smutnych chwilach kiedy usitujac podobaé si¢>
uzywaciektamstwa, podobni jeste$cie wszyscy
do siebie jak domki z kart. Na szczg$cie, spra-
wiedliwe nieba obdarzyly was
niezbyt urozmaiconym. Nucicie jedna piosn-
ke wszyscy.
i tych samych frazesow, powtarzanie tych sa-

stownikiem

Do$¢, ze stuchanie jednych
mych stow, z gory juz wyuczonych gestow,
tych-ze samych czutych spojrzen, nareszcie
widok tych rozmaitych, ktére mniej wigcej
bywaja same przez si¢ przystojne, ale ktore
w tych nieszczgsnych chwilach przybieraja
ten sam wyraz twarzy pokornie zwrycigzki,
wzbudza w nas tylko $miech pusty albo nudy.
Gdybym miata corke i chciata ja uchronié¢ od
tych zabiegow, ktére nazywaja niebezpieczne-
mi, nie wzbranialabym jej wecale sielanek
opowiadanych jej przez tancerzy na balu. Po-
wiedzialabym tylko: Postuchaj nie jednego,
owszem wystuchaj wszystkich, nie zamykaj
ksiegi; zostaw ja otwarta, niech ci panowie
opowiadaja tobie swoje historyjki. Jezeli
niestety! ktory z nich zdota ci si¢ podobag;
nie bron si¢, lecz poczekaj tylko czas ja-
kis:
watpliwie zniechgcisz si¢ do obu.

wnet zjawi si¢ drugi taki sam, a nie-
Masz te-
rok szesnasty, otdéz mo-
je dzieci¢ wiedz, ze tak bedzie ciggle do
lat trzydziestu, wciaz jedno 1 toz

To jest hrabio moja historya i moja nauka

raz, przypuszczam
samo.

Czy pan to nazywasz,..

Hrabia. Okropnie, jezeli to co pani mowisz
jest prawda, ale wydaje si¢ tak nie natural"
nem, ze niech wolno mi bedzie watpi¢ o tem.

M argrabina. Jak ci si¢ hrabio podoba. Mato
dbam o to, czy mi wierzysz lub nie.

Hrabia. Coraz lepiej. Czy podobna? Ja-
kto? W twoim wieku miatazby$§ pogardzac
mitoscig? Stowa mezczyzny ktory cie kocha
sprawiajg na tobie wrazenie ne¢dznego ro-
mansu? Jego spojrzenia, gesta, uczucia same,
wydaja ci si¢ komedya, falszem?... Prawdg
przyznajesz jedynie sobie, w innych widzisz
tylko obtude i klamstwo. Alez margrabino!
Gdzieze$ takie zdanie styszata? Z jakiegoz do
nas zawitata§ kraju?

M argrabina. Z daleka moj sasiedzie.

Hrabia. Tak jest z krainy powijakow i ko-
lysek. Kobietom si¢ zdaje, ze dla nich nie
ma nic obcego na $wiecie, a wtladnie prze-
ciwnie si¢ dzieje; one nic a nic nie widza i nie
widza i nie znaja. Jakie naprzyktad doswiad-
czenie mozesz mie¢ ty margrabino? Chyba ta-
kie jak 6w podrdézny, ktoéry wszedl do jakiej$
oberzy i widzac tam stuzace¢ ryza, zanotowat
sobie natychmiast wr dzienniku:
tym kraju, kobiety sa ryze.

w tym a

M argrabina. Prositam zeby$ dotozyt to dre-
wienko do ognia.

Hrabia (kladzie drew/co w ogien) Mozna
by¢ przezorng i nawet zbyt skromng, to si¢

da rozumie¢—nie stucha¢ o milosci, nienawi-
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dzie¢ jej—to mozebne, ale zaprzeczac jej istnie-
nia, to zarty! Przerazasz tego biedaka, ktore-
mu powiadasz: ,,Ja wiem co mipan powiesz."
Ale czyliz on nie ma prawa dac¢ citaka odpo-
wiedz: ,,By¢ moze, ze pani to wiesz, ja rOwniez
znam jezyk miltosci, ale go zapominam gdy
rozmawiam z toba?” Nie ma dzi§ nic nowego
pod stoficem. A teraz ja z kolei zapytuj¢, coz
to dowodzi ?

Maagrabina. A przynajmniej teraz to co in-
nego, mowisz bardzo dobrze prawie jak z ka-
tedry.

Hrabia. Tak jest mowie¢ i zargczam ci mar-
grabino, ze jezeli jestes rzeczywiscie taka, ja-
ka usitujesz si¢ wydawaé, to wzbudzasz we
mnie szczere politowanie.

M argrabina. Dobrze... moéw... niech cienic
nie krgpuje.

Hrabia. Przecie w tem co powiedzialem
nie ma nic obrazajacego. Jezeli wam kobie-
tom wolno jest nas atakowaé, udzielciez nam
prawa obrony! Poréwnywacie nas do owych
niefortunnych autorow wysykanych i wyszy-
dzonych, ale to porownanie nie da si¢ uspra-

wiedliwi¢, bo przypusémy nawet, ze mitosc...

M argrabina. Oglefl gaénie, drewka po-
spadaty.
Hrabia (poprawia drewka na kominku),

bo przypusémy nawet, ze milo§¢ jest kome-
dya, ta komedya stara przez §wiat wysykana
lub nie wysykana, jest nareszcie jednym z naj-
Role sa
w nich ograniczone, to prawda; ale gdyby

mniej szkodliwych wynalazkow.
sama sztuka nie byta wiele warta, nie znali-
by jej wszysey na pamig¢é. A przytem myle
si¢ mowiac, ze jest starg, bo czyz nieSmiertel-
no$¢ starzeje?

M argrabina. A, wkraczasz hrabio w dzie-
dzing poezyi.

Hrabia. Nie, pani, ale bo te niedorzeczno-
$ci, ktore ci¢ nudza, te komplimenta, o$wiad-
czyny, calte to paplanie: to wszystko rzeczy
bardzo dawne, z gory ulozone, nawet jezeli
chcesz nurzace, czasem $mieszne, one s3 to-
warzyszami innej, a ta jest wiecznie mtoda.

M argrabina. Hrabio, twoje zdania si¢ pla-
czg; cOz to jest, wiecznie stare, a co wiecznie
mtode?

Mitosé...

M argrabina. Nie watpi¢ teraz hrabio o two-

ich krasomoéwczych zdolno$ciach .

Hrabia.

Hrabia. Pani, to nieckrasomowstwo wcale.
Chciatem powiedzie¢, ze mitos¢ jest niesmier-
telna, zatem zawsze mtoda—a sposoby wyraza-
nia jej sa stare i zostana takimi nawieki.
Te zuzyte formy, te powtarzania sig, te uryw -
ki romansow ktore wyplywaja z serca nie
wiem dla czego, cale to otoczenie, ta procesya ,
to orszak starych dyplomatéw, szambelanow ,
ministréw, to szepty na krolewskim przedpo-
koju. Wszystko to z czasem ginie. Krol tylko
jeden nie umiera, mito§¢ niech zyje, wiwat
mitosé!

Mitos¢?

Hrabia. Tak jest, mitos¢, bo chociazby tyl-

M argrabina.

ko sobie wyobrazi¢, wyimaginowac...
M argrabina. Podaj mi hrabio ekran,
tam lezy.

ktory

Hrabia. OZy ten?
M argrabina. Nie, tamten kitajkowy, twoj
ogien mnie o$lepia.
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Hrabia (podaje Margrabinieekran)... bo cho-
ciazby sobie tylko wyimaginowaé ze si¢ ko-
kocha, czyliz tego nie do$¢, czyliz to nie czaru-
jace, czyliz ten urok sam zadowolni¢ nie jest
wstanie.

M argrabina. Ale powtarzam ci hrabio ze to
jest zawsze jednostajne, ze to zawsze jedno
1 toz samo.

Hrabia, Ajednak zawsze nowe, jak mowi
piosenka. Jakiej-ze innej zadasz mitosci?
Chcesz moze, by ci¢ kochano mitos$cig biblijng’
Ta twoja Wenus na kominku, zawsze ta sa-
ale czy dla tego przestaje by¢ pigkna,
powiedz margrabino. Czy ze podobna je-
ste$ do swej prababki, jeste$ przeto mniej za-
chwycaja?

ma,

M argrabina. Dobrze. Znowu ta zwrotka za-
chwycajaca. Podaj no mi hrabio poduszke
ktora lezy tam koto ciebie.

Hrabia (bierze poduszkeitrzymajg wreku).
Ta Wenus wyrzezbiona nato, zeby si¢ jej pig-
knos$cia lubowano, zeby$my ja podziwiali, to
ja nie nudzi. Jezeli arcydzieto znalezione
w Milos, wymodelowane bylo z natury, ta
wesota cora Grecyi, miata z pewnoscia wig-
kszy zastgp kochankéw nizeliby tego zadaé
mogta. Pozwalata si¢ kocha¢ jak kazda inna,
jak jej krewna Astarte, jak Aspazya i Manon
Lessaut.
co znowu mitologia?
Nie
pani, ale nie umiem do§¢ wypowiedzie¢jak

M argrabina. Hrabio...
Hrabia (ciggle z poduszkqg w rekg).
wielce mnie zasmuca w mtodej kobiecie ta
niby modna oboje¢tno$¢ ta lodowatosé, ktora
ze wszystkiego si¢ naigrawa 1 wszystkiem
pogardza, to niby doswiadczenie co wszyst
ko w nico$¢ obraca. Pani nie stanowisz w tym
wzgledzie wyjatku. Ta choroba obiega wszy-
stkie stany. Kobiety si¢ odwracaja,
waja, tak jak pani w tej chwili, wotlaja, ze

zie-

nie chcg stysze¢ o mitosci. A po c6z te ko-
ronki na sukni, ten stroik naglowie?

M argrabina. A po c6z ta poduszka w twoim
reku hrabio.
pod nogi.

Hrabia. Oto ja masz, a poniewaz ogromnie
mnie rozdraznita§, musisz koniecznie wystu-
cha¢ mego os$wiadczenia, starego jak $wiat.

(Ktadzie poduszke na podiloge i kigka).

Prositam zeby$§ mi ja potlozyt

M argrabina. Badz taskaw hrabio, usun si¢
z poduszki.

Hrabia. Nie,—musisz mnie wpierw wystu-
cha¢.

M argrabina. Nie wstaniesz?

Hrabia. Nie, nie i1 nie! Powtarzam stowa
ktore§ przed chwila wyrzekla, wstang skoro
mnie wystuchasz.

Margrabina. Zegnam pana (wstaje).

(na kolanach).
to zbyt okrutne.

Hrabia 'Margrabino! Na

Boga! Ja oszalej¢ z roz-
paczy...

M argrabina. Pdjdziesz pan do ,,Cafe de
Paris" to przejdzie.

Hrabia. Nie, na honor, ja mowi¢ z gtebi
duszy.
zadnego chcialem ci¢ widzie¢
tylko na chwilke, §wiadkiem tego sa te drzwi,

Przyznaj¢, ze wszedlem tu bez

zamiaru,

ktore juz trzy razy otwieratem zeby odej$¢. Ta
ktora§my prowadzili, te twoje
szyderstwa, twoja lodowato$é nawet, sprawi-

rozmowa,

ly zem zaszedt dalej moze, nizelim byt powi-
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nien, ale ja ciebie kocham nie od dzisiejszego
dnia, tylko od pierwszego poznania si¢ z toba,
zaczatem ci¢ ubodstwiaé. Tak jest nie przesa-
dzam, juz od roku marze tylko...

M ARGRABINA. Zegnam. (Wychodzi i zostawia
drzwi otwarte).

HBABIA (po chwili— wstaje). Prawda, ze
z tych drzwi okrutnie wieje (chce wyjsé¢ i spo-
strzega w drzwiach Margrabina).

M ARGRABINA (Oparta o na wpoi otwarte
drzwi). Juz wstales?

Heasia. Tak jesti tym razem odchodzg, ze-
by tu nigdy wigcej nie powrdcic.

MarRGRABINA. Przyjdz dzi§ na bal, obiecuj¢
ci jednego walca.

Hrasia. Nie, nie zobaczg ci¢ juz nigdy, je-1
stem w rozpaczy, zginalem...

M argrabina. CO panu jest?

HRraABIA. Zgingtem, [kochatem ci¢ jak dzie- jako pieczatka...

cko. Przysiggam ci... na co jest najswigtszego
na $wiecie...

M arRGRABINA. Zegnam... (Odchodzi).

HraBia. Nie, to ja odchodzg, zostan, btagam
Panig. Ach!jakze cierpie¢ bede!

M arGrRABINA (Seryo). Lecz nakoniec zechciej
pan powiedzie¢ czego odemnie zadasz?

HRABIA. Pani, chce, zgdatbym...

M argrabina. Czego? moéw, bo mnie naresz- |
cie niecierpliwisz! Moze wystawiasz sobie j
ze zostan¢ twoja metresa, 1 odziedziczg owe
rézowe kapelusze? Uprzedzam pana ze taka |
my$l nie tylko ze mi si¢ mocno niepodoba
ale wielce mnie oburza.

Hrasia. Ty! Margrabino!
gdyby to byto mozliwem.
u step twoich cate moje zycie. Powierzytbym

Wielki Boze!
Przepedzitbym

ci moje imi¢, majatek, honor nawet. Ja mial-
bym ciebie przyrowna¢ chociaz na chwilg, nie
mév&if; j.u-z.do tych istot o i(fdryci’n wspomi-;
nasz zeby mnie smuci¢, ale do jakiej innej
kobiety na §wiecie! Mogtazes$ panito przypuscié¢?
Czyliz moja lekkomys$lno$¢ doszta do takich
rozmiaré6w, ze pozwolita ci watpi¢ o mojem
uszanowaniu dla ciebie? Mowitas przeciez ze
znajdujesz pewng przyjemno$¢ w mojej obe-
cnosci, ze masz troch¢ przyjazni dla mnie ;
(nie prawdaz margrabino?) jakze mozesz my-

$le¢ zeby mezczyzna ktory zostal przez ciebie :

wyr(g.infony z pom{f;dzy innycil, i(té,ry stat sig
godnym tak drogiego, tak mjtego pobtazania,
ci¢ nie oceni¢ nalezycie. Jam tez
Ty moja metresa?

mogltby
nie S$lepy ani szalony.
O nie, moja zona.

M arGraBINA. Al otdz gdyby$ to mi byt po-
wiedzial wchodzac do mnie, unikngliby$Smy
tej sprzeczki. Wigc chcesz mnie za$lubic?

Hrabia. Ale bez watpienia, pragne tego
z catej duszy, nigdy nie $§miatem ci o tem po-;
wiedzie¢, ale od roku ta jedng mys$la jestem
przejely, przelatbym ostatng krople krwi mo- |
jej zeby mi pozwolono byto mie¢ chociaz odro-
bin¢ nadziei...

M ArRGRABINA. Ale pozwodlze, twd] majatek
o wiele wigkszy od mego.

Ach! Pani! najpierw watpi¢ czv
wickszy a powtore co ci¢ to obchodzi¢ moze?

HRABIA.

Btagam, nie méwmy o tem. Przed twem u$mie-
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pierwsze, ze ,,Zbawienngjest rzecza wzajemnie
si¢ porozumieé.ll A zatem pomowimy o tern.

HraBiA. Wigc nie odrzucasz tego com si¢
odwazyt tobie powiedzie¢?

MaurGABINA. Wecale nie. Drugie przystowie
,»Drzwi musza by¢ otwarte albo zamknigte. 1l
Poniewaz te oto, od trzech kwadransy, dzig-
ki tobie, nie s3, ani otwarte ani zamknigte,
i salon zupetnie si¢ ozigbil, zatem podaj mi
reke i p6jdz ze mng na obiad do mojej matki.
Pozniej wstapisz do Fossin’a.

Do Fossin’a, po co?

M ARGRABINA. A moj pierScionek?

Prawda, juzem byt zapomnial. Daj
mi wigc twoj pierScionek margrabino!

M ARGRABINA. Margrabino, powiadasz? Otoz
w tym pier§cionku jest wlasnie na sygnecie
malenka margrabiowska korona, aze on shuzyt
Powiedz hrabio... 2) jak sg-

Hrabia.

HRABIA.

dzisz... moze kazac zdja¢ t¢ koron¢. Chodzmy,
ide wlozy¢ kapelusz.

Hrasia, Upajasz mnie szczgsciem, jakze ci
mam wyrazic...

MARGRABINA. Zamknij ze te nieszczg$liwe

drzwi, tu nie bedzie mozna mieszkac!

hdrtom |

(PRZEKLAD Z ROSSYJSKI1EGO.)

Zima w$érod stepu. — Transport zimowy bydta stepo-
wego. — Podréz i nocleg w czasie zawiei $nieznej. —
Mieszkanie kolorowego wtlasciciela tabunow. — Sztuka
zarzadzenia transportem. — Handel zamienny z czer-
wonoskoremi o kterystyka handlu na poldzikich
wtlascicieli hydla stepowego. — Wtasciwa kolorowym
handlarzom chciwo§¢ — i ich pochodzenie. — Stosunek
gospodarzy do robotnikd6w — Sposéb zycia czerwono-
skorych na stepie. — Zawisto§¢ handlarzy kolorowych
od ich kollegow cery biatej. — Fort pograniczny. —
Ludnos$¢ potudniowo-zachodniej cze$ci Tehasu. — Bez-
skuteczne starania o zaludnienie stepu. — Zaludnianie
gruntow pustych. — Gospodarka przesiedlencow. —
Administrator nowo-zaludnionych przestrzeni.— Srodki
Przeciwko suszom -

ziarna dt> siewa. — Grunta do$wiadczalne.

Sztuczne taki i jeziora. — Wybor
— Studnie

artezyjskie. — Siano stare jako korzystny artykut zbytu.

W potowie lutego, ze stadem bydta licza-
cym 8,000 sztuk z gora, zblizaliSmy si¢ do
granicy Tehasu... Dwa juz wigc prawie mie-
sigce nie spatlem pod ludzkim dachem!..

Zima ze swemi nawalnicami i zawiejami
$nieznemi, zaczyna si¢ W tej czg¢Sci stepu
w styczniu i trwa az do marca, to jest do cza-
su, dopdéki wiatr poludniowo-wschodni nie
porozpedza sz irych obtokow iciemnych chmur
$niegowych, stale o tej porze pokrywajacych
strop niebieski 1 dopdki zwrotnikowe prawie
slonce nie ogrzeje przesiaklej wilgocia uro-
dzajnej ziemi stepowe;j.

Przejscie od zimy do lata, odbywa si¢ nad-
zwyczaj szybko, w ciagu bowiem dni kilku,
step si¢ bujng trawa i najréznorodniejszem
kwieciem pokrywa. Nieprzeliczona moc zwie-

chem, ktory spostrzegam, w tej chwili drzg rzat, ptakow i owaddow, przepadlych gdzies na

caly w oczekiwaniu i strachu. Jedno stowko
przez lito§¢! moje zycie w twoich rekach ).

M ARGRABINA. Przytocze ci dwa przystowia:

IJ Dwie senleticye.
V Fleurons.

| czas zimy, napelniajg tez zaraz pustynig¢, wy-
gladajaca obecnie niby park najrozkoszniejszy

Podr6z wsrdd stepu ua wiosng jest wiegc
raczej przyjemna wycieczka jak nuzaca wito-
czgga. Ale zupelnie co innego w zime¢. Bogu
jednemu wiadomo ile my, ile zwierz¢ta na-
sze wycierpialy w czasie dwumiesigcznej
tutaczki po pustyni.

A odlozy¢ zakup i transport bydia do wio-
sny jest rzecza niemozliwg dla wielu bardzo
wzgledow. Wtasciciele stadnin potrzebujac
cieptej odziezy, wisky i innych przedmiotow,
dowozonych ze Standéw, chetniej zatem dopet-
niaja zamiany, a co najwazniejsza, w czasie
zimy step wolnym jest od Indyan emigruja-
cych na potudnio-zachdd. Nieobecnosé tych
dzikich czyni pobyt wsrdéd pustyni prawie zu-
i jednocze$nie pozwala
straznikow, co

pelnie bezpiecznym
trzyma¢ mniejsza liczbe
0 wiele cyfr¢ wydatkéw pomniejsza.

Brak zarobkéw innych, bo o tej porze rzad-
ko kto decydowat si¢ prowadzi¢ transport,
dawal nam mozno$¢ wybierania sobie do po-
mocy ludzi wyborowych, znajacych si¢ dosko-
nale na swojej sztuce.

Co si¢ tycze tej okolicznosci, ze bydto w cza-
sie ztej pogody pedzone, wiele traci na wa-
dze, nie zwracaliSmy na to uwagi. Schudto
by ono i w stadach pasacyah si¢ na stepie,

Inzem w czasie dtugich pochodow moglismy
I

zatrzymywac¢ w miejscowos$ciach ostonig-
tych gérami od chtodnych podmuchow wiatru
lub tez posrod lasow gdzie i podczas zimy
dosy¢ jest odpowiedniego pozywienia. Mo-
gliSmy wiec w lepszym stanie dostawic trans-
port na granicg, nizeli gdyby pozostawat
w stadach, ktéorych na potdzicy wtasciciele
nie zbyt troskliwie dogladaja, zwtaszcza tez
w czasie zimy, gdy ze skorzanego szatasu tru-
dno na §wiat nosa pokazac.

Ciepta jesien dopisywala w roku tym do-
sy¢ dtugo, bo az do potowy stycznia. Rzadko
1to niewielkie padaty deszcze, rzadko $nie-
gowe panowaly zawieje. Noce bywatly po-
rzadnie zimne, w dzien slonce przygrzewato
bardzo silnie. Poczatek wiec podrozy, mie-
lismy wcale przyjemny. ZdazyliSmy odwie-
dzi¢ kilkanascie stanic bydta i zakupiliémy
prawie to wszystko co bylo zaofiarowane.

Uradowani z powodzenia, wesoto pedzi-
lismy tabun, trzymajac si¢ ciggle jak najblizej
granicy, w nadziei, ze nie puszczajac si¢ w glab
pustyni, dokompletujemy brakow.

Ale nasza rado$¢ zawczesng si¢ okazatla.

Gdy raz po noclegu popedzilismy stado
czas byt spokojny a na niebie anijednej nie
byto chmurki. Nagle z pdétuoco zachodu po-
wial lekki wiaterek. Z poczatku zaledwo mu-
skat kisciami zeschlej trawy, ale pomatu za-
czal si¢ zwigksza¢ i zmienit si¢ w huragan,
w ealem stowa tego znaczeniu.

Niebo si¢ zachmurzylo, $nieg catemi le-
cie¢ poczal ptatami. Temperatura si¢ znizyla
i tak si¢ ochtodzilo, iz pomimo cieptej odzie-
zy i dwoéch plaszczow, trzaslem si¢ z zimna
jak w febrze.

Snieg padat tak obficie, iz. po dwoch godzi-
nach, konie w nim grz¢zly po kolana. Po-
kryty si¢ wszystkie nierdwnosci gruntu i czg-
sto jadacy przodem przewodnik, instynktownie
odgadujacy kierunek ktérego trzymac si¢ wy-



padalo, zapadal tak gleboko, ze z trudnos$cia
moégl sie na wierzch wydobywaé.

Przez kilka godzin z rzedu szliSmy podczas
uraganu zrywajacego nas z siodel, spodziewa-
jac sie lada moment pogody. Ale nie spraw-
dzaly sie slodkie marzenia, uragan szalal
owszem coraz bardziej—i $nieg nas corazbar-
dziej zasypywal.

Woly zbiwszy
zwolna przez

sie¢ w $cieSniona kolumne
zaspy,
od czasu do czasu, konie z poczatku gniewaly

szly $niezne ryczac

sie na wiatr z nég je zwalajacy, wierzgaly
i stawaly deba, ale poezuwszy, ze to wszystko
na nic si¢ nie zdalo, poszly spokojnie za by-
dlem.

Najgorzej bylo z furgonami, ktérych mie-
liimy dwadzie$cia. Przedewszystkiem zaprzag
7, czterech par woléw okazal si¢ niedostetecz-
nym i doprz¢gajac coraz po nowej parze, do-
szliSmy do tego, ze kazdy furgon o§m par wo-
léow ciagnelo.

Prosze sobie wyobrazi¢ co to za mila rzecz
kierowaé takiemi o$miu parami!

Przy zawierusze tak strasznej niepodobna
bylo wybraé¢ do zaprzegu spokojniejszych
bydlat, bralo si¢ -wiec te, jakie si¢ latwiej po-
chwycie daly. Uparte zwierzeta nie chcialy i$¢
jak nalezy, zatrzymywaly sie, rzucaly w bok,
prze wracaly.

Transport rozciagnal si¢ na przestrzen mi-
lowa.

Dozorcom i postugaczom roboty na chwile
nie brakle. To trzeba bylo ciagle rozplatywaé
linki zaprzegowe, to podnosi¢ przewracajace sie
furgony, pomagaé wydobywa¢é si¢ im z topieli,
to wreszcie kola ze §niegu oczyszczaé, bo ina-
czej obracaé si¢ nie chcialy.

Wszystko to robi¢ bylo potrzeba na strasz-
nym wietrze — i zimnie takiem, Ze postronki
wymykaly sie¢ z palcow skostnialych.

Ze za§ nie mozna bylo widzie¢ gdzie i komu
potrzeba pomocy, musieliSmy kierowa¢ si¢ po
glosie i podgzaé¢ na pomoc wolajacemu, nara-
zajac si¢ co chwila to na upadek z konia to
na przebicie si¢ o ktéorykolwiek z furgonoéw.
Ludzie nareszcie stanowczo z sil opadli i trze-
ba si¢ bylo zatrzymaé¢ w mniejszej polowie
zamierzonej drogi.

Przystanek nie byl wygodniejszym by-
Rozpalié¢ ogien nie bylo podobna,
ustawliSmy wiec do kola furgony, za nimi

najmniej!

konie aby je nieco od wiatru osloni¢, sami
za$§ pokladliSmy si¢ pomiedzy kolami kibitek,
poosta niawszy o ile si¢ dalo boki odzieza.
Z taborem nie wiele bylo klopotu. Jak tylko sie
zatrzymano,
podobna pogode, pokladly sie
widocznie -wyczekiwaé cierpliwie na odmiane.

woly nieraz juz wytrzymujace
zdecydowmane
Pomieszczenie pod furgonami, pomimo u-
silnych naszych zabiegéw bylo nie do wy
trzymania. Jezeli jako tako byliSmy zabez-
pieczeni od przemakania z géry, jezeli w tym
rodzaju namiotu, dokola osypanego $niegiem
dosy¢ nam cieplo nawet bylo, to na dole za to,
na ziemi z ktérej niepodobna bylo uprzatnaé
wszystkiego $niegu, coraz bylo wilgotniej a
nareszcie wytworzyly sie kaluze, w ktérych
juz leze¢ niepodobna bylo. SpaliSmy siedzac
na siodlach lub na linach w krag zlozonych,
atu w dodatku nadchodzila kolej na pikiete.

Nim zdazyle§ si¢ ogrzaé¢ pod przykryciem, juz
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cie wolaja na warte na wietrze z nég $cinaja-
na Sniegu ktéry w ciagu kwadransa
stron,

cym,
osypywal cie ze wszystkich
z ciebie rodzaj $niegowego kopca, po nad kto-
sterczal bagnet i lufa karabinowa, bo
Nie wielka korzys$¢

tworzac

rym
tych si¢ $Snieg nie imal.
z takiej czatowni. Dokola nie usltyszeé niemoz-
na, oprécz wscieklego wycia burzy, na dzie-
sie¢ krokow niepodobna odrézni¢ ani czlowie-
ka ani zwierzecia- Odbywali§my jednak war-
ty aby niezrywaé raz ustanowionego porzadku.

Burza ustatkowala si¢ nazajutrz dopiero
rano, niebo si¢ wypogodzilo, wiatr ucichl
zupelnie, $nieg pokrywajacy ziemie¢ na kilka
stop, topnial pod promieniami przypiekaja-
cego sltonca. Wydobywszy sie z pod furgonowy
spostrzeglismy, ze z po6lnocno-wschodniej
strony uformowala sie §ciana $niegowa. Pod
oslong tej Sciany staly konie, niecierpliwie
kopiac nogami i rzeniem si¢ domagajac $nia-
dania.

W stronie gdzie byla burta, nic nie bylo
widaé¢ oproécz przestrzeni $nieznej, najezonej
licznemi wypuklosciami. Nasune¢la mi si¢ mys$l
czy nie zagrabiono naszego stada korzystajac
z niezbyt licznej strazy.

Ale ot6z jedna z wypuklosci poruszyla sie
i ukazaly sie¢ zen najpierw dwa rogi a naste-
pnie cala glowa wolu. Zaraz po tern w kil-
ku miejscach jedna za druga ukazywaly si¢
glowy wolowe, i nakoniec podniést sie caly
tabor, $nieg z siebie pilnie strzasajac. Przez
caly czas zawiei bydlo lezalo spokojnieis$nieg
pod ta wiec oslong
Skoro jednak

nakryl je calkowicie,
ciepto im bylo jak w uchu.

Snieg topnieé zrobila sie wilgoé
i wszystko si¢ pozrywalo na nogi.

Postawszy czas jaki$ i nie zobaczywszy ani
zdzbla trawy dokola,

poddajac si¢ ze stoicka oho-

poczal,

bydlo zajelo legowi
ska poprzednie,
jetnoscia koniecznosci fatalnej.

Nie nakarmiwszy woléw nie mozna bylo
puszczaé si¢ w dalsza droge, to tez w nadziei
ze Sniegi puszcza -wKkrotce, nargbaliSmy
krzakow, oczyS$cili pewna przestrzen gruntu
Uda-

a przygotowana

i zabraliSmy si¢ do wzniecenia ognia.
lo nam si¢ to na szczeScie,
garaea kawa sprawila, ZeSmy o dokuczliwie
spedzonej nocy, zapomnieli zupelnie.

Slonce tymczasem robilo swoje—i $nieg ni-
knal nam w oczach. Najpierw zobaczyliSmy
konczyny trawy, nastepnie pozoélkle liscie,
nakoniec dolne zielone listki, stanowigce pa-
sz¢ zimowa dla bydla. PusciliSmy woly na
pasze, a po dwu godzinach juzeSmy ruszyli
w droge.

Chociaz slonce roztopilo $niegi zupelnie, nie
Wody

nie przesiagknely jeszcze w glab, bloto by-

wiele polepszylo to nasze polozenie.

lo ogromne.

Furgony nie mogly postepowaé za stadem,
bo gdzie ono przeszlo, tworzyly sie grzezkie
kaluze i kola sie w Dbloto.
Trzeba bylo wiec jechaé albo przed stadem

cale zarzynaly
co mialo niewygody liczne, albo trzyma¢é sie
bokiem — chociaz wigcej jak dwa lub naj-
wyzej trzy furgony i$¢ za soba nie mogly,
w ziemi bowiem mi¢kkiej wytwarzala sie¢
gleboka kolej napelniona woda, i ztego znowu
formowaly si¢ wertepy niepodobne do przeby-

cia dla wozéw nastepnych.
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Najmniejsze dolki poprzemienialy si¢ w je-
ziora, a doly wie¢ksze w niebezpieczne do
przeprawy rzeki.

Przestrzega¢ zaprowadzony porzadek oka-
zalo si¢ rzecza niemozliwa. Furgony poroz-
jezdzaly si¢ w najrozmaitszych kierunkach,
szukajac kazdy na swoje¢ reke najdogodniej-
szej dla siebie drogi. OsystematycznoS$cizajeci
o regularnosci w przystankach takzeani mowy
by¢ nie moglo, bo prowadzacym transport co-
raz nowe si¢ nasuwaly zajecia. Tu trzeba
bylo podnosi¢ woz przewalony, tam poma-
gaé¢ wyciggaé go 1z trzesgwicy, a tam gdzie$
znowu boryka¢ si¢ z zaprzegiem nie chcacym
brodzi¢ po blocie i wodzie.

Wieczorem spadl w dodatku ulewny deszcz
z gradem i bardziej jeszcze rozmig¢kczyla
si¢ ziemia.

Zima odzyskiwala swe prawa — $niegowe
urugany. zawieje, ulewy, byly na porzadku
dziennym

W przerwach malych, gdy wiatr si¢ uei-
szyl, slonce przygrzewalo nam czas jakis, po-
czem chléd, jeszcze stawal si¢ dokuczliwszym.

Wobec takiego stanu pochéd wsrod stepu
byl niezmiernie uciazliwym, to tez zmieniliSmy
zamiar pierwotny posuwania si¢ w prostym
kierunku ku granicy, postanowiwszy wziasé
sie wiecej na poludnie, to jest podazaé w strone
stepu przerznieta dosy¢ wysokiem wzniesie-
niem lesistem, wmykajacem w poludniowa
cze$¢ Tehasu.

Tam udali si¢ byli stepowi wlasciciele bydla
na zimowanie ze swemi stadami.

Po dlugim mozolnym marszu i wyczerpaniu
sil do ostatka, dotarliSmy narescie do celu .
Pod oslona gér ilaséw podréz dalsza nie byla
w istocie tak juz mordujaca, chociaz dokucza-
ly zawsze codzienne deszcze i czeste zawieje
1$niezne.

Ciagnac od jednej stanicy do drugiej dobi-
jaliSmy ku granicy, dokupujac po drodze bra-
kujaca nam jeszcze liczbe wolow.

Pomiedzy stanowiskami polozonemi w miej-
scowosciach pod wzgledem paszy korzystnych,
zatrzymywaliSmy si¢ po dni kilka, azeby daé
bydlu odzywié si¢ i odpoczaé

Gdy w czasie deszczow i zawiei, kostniejacy
od zimna—niby do utraconego raju wzdycha-
lem do pierwszej lepszej stanicy, sadzac ze
w namiocie wlasciciela stad bedzie si¢ mozna
ogrza¢ wybornie, przyzwoicie odpoczac i na-
bra¢ sil do dalszej rownie mozolnej drogi—dzi-
wila mnie jedna okoliczno$é .niezmiernie.
Dziwilo mnie Ze straznicy réwnie w pien prze-
klinajacy zimno i niepogode, nie wzdychali
ku tym przybytkom, marzac raczej o dalekich
wentach i blokhauzach.

Niestety! dotarlszy do pierwszego namiotu,
rozczarowalem si¢ wr nadziejach — i zrozumia-
lem obojetno$é straznikow.

W podréznem mieszkaniu bogatego handla-
rza bydlem, niepodobna kilku minut wytrzy-
maé, tak tu strasznie brudno i takie tu strasz-
ne powietrze.

Kibitka najbiedniejszego Kalmuka na po-
ludnio-wschodzie Rossyi to pyszne, ba to zbyt-
kowne pomieszczenie w obec skérzanego na-
miotu, w ktérym si¢ gniezdza bogaci wlasci-
ciele stad z rodzinami, shuzba i strézujacymi

psami.
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Budowa takiego szatasu nadzwyczajnie jest
prosta. Na przestrzeni oto 28 stop dlugosci
a 15 szerokosci, whbijaja si¢ w ziemi¢ cztery
pale, okoto siedmiu stop szerokie. Konce gor-
ne umacnia si¢ zerdziami, tak za§ uformowa-

ne ramy, z wierzchu i z boké6w obciagajg si¢
wysuszonemi na stoncu skérami i.. gotowe
wszystko.

Drzwi 1 okna tworza otwory przystonigte
skorg. Otwor niewielki w dachu, t. j. w na-
kryciu wierzchniem, stuzy do wyprowadzania
dymu na zewnatrz, ktéry swoja droga brudzi
wszystko co si¢ w tem pierwotnem mieszka-

(d. ¢. n.)

niu ludzkiem znajduje.

ROZMAITOSCI.

Naukowe.

Sz6 sty z kolei, je$li si¢ nie mylimy zjazd
badaczow starozytnosci przedhistorycznych, ma
si¢ odby¢ w r. b. migdzy 4—11 wrzeénia,
w Peszcie (poprzednie poczawszy od r. 1865
odbywaty si¢ mniej wiecej codwa lata w Lon-
dynie, Paryzu, Brukseli, Sztokholmiei Kopen-
hadze). Prezesem zjazdu jast Franciszek Pul-
szky, generalny konserwator zabytkoéw staro-
zytno$ci w Wegrzech, sekretarzem ks. Floryan
Romer, profesor archeologii w uniwersyte-
cie pesztenskim. W wykazie czltonkéw zjaz-
du mies$ci si¢ znaczny zastep nazwisk badaczow
polskich a mianowicie: M. Berson, K. Ba-
yer, zmarty $§wiezo Wladystaw Chometow-
ski , Z. Dziatlowski, H. Feldmanowski ,
Z. Gloger, St. Kossakowski. J. 1. Kraszew-
ski, A. Lesser, J. Loski, Tadeusz ksiaze
Lubomirski, JézefLepkowski, St. Mierzyn-
ski, Stanistaw Pawinski, B. Podczaszynski,
ksigdz Polkowski, Konst. br. Przezdziecki,
J. Przyborowski, H. Skimborowicz, F. So-
bieszczauski, E. Stawiski, K. Szulc, P. hr.
Tyszkiewicz, J. Wroblewski, J. Zawisza.

Spoleczne.

Jedna z gazet lwowskich podnosi kwestya
uczczenia 50-cio letniego jubileuszu J. 1. Kra-
szewskiego, jaki za dwa lata przypadnie. —
Proponuje ona wybicie medalu odpowiedniego
i wydanie ksigzki zbiorowe;.

— ,,Ruskij Mirll pisze ze otrzymatl z War-
szawy wiadomos$¢ oistniejgcym projekcie utwo-
rzenia w Kroélestwie Polskiem, nowego banku
kredytowego ziemskiego, w bardzo szerokich
rozmiarach. Ustawa banku juz podobno jest
opracowana. Bank wedle brzmienia tej usta-
wy, nabywacé”ma,wszelkiego rodzaju posiadto-
$ci ziemskie, oraz sprzedawaé takowe z roz-
kladem naleznosci na raty, jak roéwniez wy-
mienia¢ takie nieruchomos$ci na wszelkiego
rodzaju ubezpieczenia hipoteczne, dalej odda-
waé¢ moze wszelkie nieruchomos$ci ziemskie
w dzierzawe, oraz dokonywaé z niemi wszel-
kiego rodzaju podobnych operacyj. Kapital
zaktadowy tego nowego banku’ wynosi¢ ma
wedtug ustawy sze§¢ miljondw rubli. Bank
do swoich obrotdow wypuszcza¢ bedzie termi-
nowe obligacye, oparte na hipotecznych za-
bezpieczeniach, ztem jedynie zastrzezeniem,
ze, ogdlna warto$¢ owych obligacyj nie moze
przenosi¢ dziesi¢é razy wzigtego kapitatu za-
ktadowego.-—Datby to Pan Bog zeby poglo-
ska przez ,,Ruskij Mirll puszczona, prawdziwa
si¢ okazata.

AossoicHo Itemypoio.

Wydawca Korzeniowski.

BapiuaBa 21 Maa (2 Iwiia) 1876 r.

OPIEKUN DOMOWY.

— Jeden z bogatszych wtlascicieli ziem-
skich gubernii Ptockiej p. F. powzigl podo-
dobno zamiar utworzenia sitami zbiorowemi
instytucyi kredytowej w Plocku—majacej wy-
$wiadcza¢ wielkie ustugi ziemianom.

— W Kijowie d. 10 (22) maja, w miej-
scowym ogrodzie Botanicznym, popetniono
straszng zbrodni¢, gdyz w§rdd dnia zamordo-
wano (przez uduszenie zapomocag chustki do
nosa) dwie panienki, to jest Jozefe lat 121 An-
toning zaledwie lat 10 majace, corki p. Bogu-
stawskiego z Zytomierza, ktéry od lat kilku
przebywat w Kijowie. Mordercy, jak wnosza
ze §ladow zgrabnego obuwia, pozostalych na

piasku, nalezeli do lepszego towarzystwa.
Sledztwo.prowadzi sie.
Literackie.

— Rocznik Towarzystwa osad rolnych i przy-
tutkow rzemieslniczych za rok 1875, wyda-
wany staraniem i naktadem zarzadu towarzy-
stwa, wyszedl w tych dniach na" widok pu-
bliczny, z drukarni pana J. Sikorskiego.

— Z drukarni J. Ungra, wyszta ,,Nauka
Buchalteryill teoretycznie wylozona przez Era-
zma Nowickiego, bytego gldéwnego buchaltera
i czlonka Banku Polskiego, wydana staraniem
p. Erazma Lisnera, urz¢dnika wydzialu bu-
chalteryi tegoz banku. Jest to pierwszy ze-
szyt, tyle pozadanego przez wielu dziela.

— W Warszawie gos$ci obecnie putkownik
wojsk pruskich Zakrzewski, zajmujacy si¢ wy-
dawnictwem Kodeksu Wielkopolskiego i dla
tego zbiera odpowiednie ku temu materyaty.
W Warszawie tak w archiwach i bibliotekach
rzagdowych jako tez prywatnych, znalazt mno-
stwo niematej warto$ci dokumentow, z kto-
rych najwigcej dostarczyta mu biblioteka Za-
mojskich. Otrzymatl ontakze dostateczny zbidr
i od oséb prywatnych, a migdzy innemi i zna-
ny literat p. Cezar Biernacki, dostarczyt mu
bardzo wiele dyplomow, zwlaszcza Kaliskich,
ktorych dotad nie posiadat. W ogole putko-
wnik Zakrzewski ma juz w swoich rekach do
tysigca tego rodzaju dyplomoéw, ktore dotad
nigdzie drukowane nie byty.

»Wiadomos$ci z Nauk Przyrodzonych:1
1; WiadomoSci ze swiata roslinnego — utozone
przez Radg Pedagogiczng Warszawskiego Insty-
tutu Gluchoniemych i Ociemniatych, a przez
Kuratora Okregu Naukowego Warszawskiego
Senatora Witte zatwierdzone i polecone do
uzytku uczniéw rzeczonego Instytutu, wyszly
w tym czasie z druku. Cena ksigzeczki k. 30.

Artystyczne.

— Teatrzyki ogrédkowe rozpoczely letnia
kampanija. W Eldorado naulicy Dtugiej osie-
dlit si¢ p. Atanazy Trapszo, w Alhambrze na
Miodowej p. Teksel, Alkazar na Kréolew-
skiej posiadto towarzystwo p. Juliana Grabin-
skiego, a Tivoli, od Zielonego placu — towa-
rzystwo artystow poznanskich p. Terenkoczy.
Dochdd z pierwszego przedstawienia odbyte-
go we wtorek 30 maja, przeznaczyli dyrekto-
rowi na cel dobroczynny mianowicie na rzecz
szpita S-go Jana.Bozego, dochéd za$ z przed-
stawienia w dniu 31 maja, na zwigkszenie fun-
duszu tanich kuchen.

— Znakomita artystka dramatyczna pani
Helena Modrzejewska udaje si¢ na trzy go-
$cinne wystapienia do Lwmwa.

— Benefls p. Matuszynskiego rezysera ope-
ry odbedzie si¢ w drugiej potowie czerwca.
Przedstawienie benefisowe sktadaé si¢ bedzie z
niegranej dawno wspanialej opery Moniuszki
p. t. ,Straszny Dworlli 3-go aktu tegoz autora

W drukarni Jozefa

p. t. ,(Hrabina,ll — Dowiakowska, Zotkowski,
Filleborn,Cieslewski, Kozieradzki, W asilewski
a przytem zastugi jubilata dla naszej sceny
i muzyka nie$miertelnego Moniuszki, sa naj-
lepsza rekojmia, ze przedstawienie to bedzie
jednem ze $wietniejszych i przepelni teatr pu-
blicznoscig. Dzisiaj juz liczne zapotrzebowa-
nia biletéw, ktore dopiero za dni kilka beda
do nabycia. Doda¢ nam wypada, ze w ,Hra-
biniell partyg Zosi $Spiewaé bedzie corka jubi-
lata panna Antonina Matuszynska, ktora jest
uczennica swego ojca i po raz pierwszy wje-
go przedstawieniu benefisowem zaprodukuje
si¢ na scenie.

— P. Rafat Hadziewicz, b. profesor szkoty
sztuk pieknych, wykoncza obraz S-go Win-
centego a Paulo, dla kosciota katedralnego
w Lublinie.

— ,,Gazeta Polska zaznacza jako pogloske
potrzebujaca potwierdzenia: iz w okolicach
ulicy Zakroczymskiej stanag¢ ma centralny
dworzec dla wszystkich koncentrujgcych sie
w Warszawie linij kolejowych.

— ,,Nowoje Wremialldonosi ze przygotowu-
je sig projekt obowigzkowego urzadzenia strazy
ogniowych wiejskich, do opracowania ktorego
w szczegbOlach, ma by¢ wyznaczona osobna
komisya.

Szkoly.

— _SzeScioklasowe szkoly realne wrWar-
szawie 1 Lowiczu istniejagce, maja z poczat-
kiem roku szkolnego 1876/7, otrzymac klas¢
siodma.

— Prezydent miasta Lowicza zauwazy wszy
ze wielu majstrow" rzemie$lniczych, lekcewazy
sobie rozporzadzenie wtadzy stanowigce ze
kazdy uczen warsztatowy obowigzanym jest
uczeszczaC¢ do szkol rzemieslniczo-niedziel-
nych, polecil, aby kazdy majster w trzy dni
P° przyjeciu ucznia wystat go do szkoly rze-
rzemie$lniczej i czuwal nad regularnem do
niej uczegszczaniem, w przeciwnym bowiem
razie winni podlega¢ beda karze pienigz-
nej. Warto, aby to rozumne jpolecenie p.
prezydenta miasta Lowicza znalazto wszedzie
zastosowanie.

— Poniewaz dosy¢ czgste zmiany ksigzek
szkolnych, zle wplywaja na postepy w nau-
kach, a dla mtodziezy niezamoznej sa wielce
ucigzliwe, Ministerstwo OS$wiecenia Publicz-
nego ma zamiar wprowadzenia statych pod-
recznikéw, we wszystkich zaktadach nauko-
wych.

Og-loszeiiia.

Warszawskiej Ksiegarni Romissowej

POD FIRMA :
t

Czarnowski, Lesman, Wislicki i Sp.

ZALATWIAJA

PITIEXIjMIERaYTD;
DZIENNIKOW i CZASOPISM
oraz wszelkie obstalunki ksiggarskie na
ksigzki, nuty, mapy, atlasy, ryciny it. p.,
ktorych katalogi, prospekty i numery
okazowe rozdaja bezplatnie.
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